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TEvOT DOJACADY

TGZ TJAPD O’RThAJA 9Z2Y AP, Db 0°C hd1NA O°ThAJ TASIRE
TGZ vodSWelk 6y CONWO'A FR D 4PLAPVAT, DE 90¢° DSOT. EhG &V
DhGWY ORY (O’IThAJG DI DJ > DLSA&®Y YW OF @A ("hAPST,
Oy h§PAVL QGLOM’P Ty TOACA EhFR TAENAJw 4:0° °SO* D¢
SUNCBRA OPLOYV TORL ORY HAD OCOLYWOA.

AD 6y OCOYWOH Gh Th SVRT. DhYPbvw °SJ1 O0°SJIBUH.R 1628. O°VU
AN TG(*HSY T, D4Z 60bG DSLOTAve F4T, DE O°¥lr Gh AQP ISGCTRIv
O°PhENCT. D4Z O°0°bJR 91N Ir4V” PNIAG hSPRJIAET, D O°G IOV 4600”
DFAO* DJG OdPRAWOT.

tVZ TARY 4§JAB& DASh D JSACYN” FR OCAWOA R&T, YW OCAWOR
0°LOYV °LOYD AGud1d 400V, DE 0COSARAG FR A0°HSET, DE OS9ZJvo G107
OCYVLAID OCRSOC AGAIT. SPAYYKANZ TGSIABI” 1 DSOi, 6y Z TGLFO (0
OrSOON” DE O°LOJIGY” RPT.

90ACONZ DSVIA &V O°dO? Qwl” Zr0” O*PGVIAT. DF OPEOGAH
SOtEG VYN’ DPCGV&®ET, Dd JOULJACBRJ hSEJA? BO SOLOCMT. Dd
ALOLARNIO Dd OPCWORJIG FR DrS®, &V AT'®dd DA4H APRAWJ DE
DIrYARFT, hSPRAVIRF OVPAEO DPGVOGRET. Dd OChJJIr(® DhadS® EGhB?
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D¢ JLASAve EGeSAT, D& WWS dSJIB0” EGRSAT. D4ZO JLASAvo DbV’
AD ’LOYT DRS® 6c00” SIOALJAP, DF LPGVAR TdWF JFIredSH. DF ©AG
DIr@S&T, O°V LN O°LOBLLA DALGR O°0°ARET, Dh O°A10” DIvo DIredSd»
0COWWI “dNGA ShYBRT”, DAO TARY TST AP SOPAT.

D¢ TG DIrAA®R, DbY’ DPGV&AFT, DE JS8JAD 4PAWJ DhSAPY O°OLYE
0POLPAA. VLWRAA TGSIABI” I O°AT4T.

ADAYh “d/1GJ ShYRRT” LCGRJA dNAGL TAAI? O°Sd FR Dh RGA, Jdh
TEwwoY’ DAGI” OCAWOR OCRSOTVAA FRT, DI OCAWORN OCWWOARL
O°LABJSET, Eh Dh RGA DIr®dOFARS h§PAWAS, DF SIWUI KR IMARA
OhSPAWOhALT.

ORYZ AD TARY TONC:A KAbTA Irh§PAWhS 0°Co® O°IhAJG D$IA Dd
DAJG APRA F4edd OV ¥ AD GWY JhAPEY LhAPBAET.

kL.



DINYLRY

STRZ TOF Dh RGA, TAAP O°LSA DYMC.Y, ©6tZ DThbO-Y, D¢ DY10+Y,
DYA0Z DIAYLRY. $0YLAEZ IrAi DS® dh JAGT SVE TAAPT, SNAZ FR
0°GJh TJP 980>y, AP O°RSAY, O°GAZ RNAG DPALY. SItdStOZ, &V
O°RSTR AQP, D& O°APBLY; O’PAPBIZ &V S¥vad Dd O°WO6Y; O°JPZ TAA(
EG0”hJ® hFRO 9PAWO, &tV RARNL DF Dl O°NCY, HAD A89RY, “SVZ
LSO°NP?”

As I walk’d through the wilderness of this world, I lighted on a certain place where
was a Den, and I laid me down in that place to sleep; and as I slept, I dreamed a Dream.
I dreamed, and behold I saw a Man cloathed with Rags, standing in a certain place,
with his face from his own house, a Book in his hand, and a great Burden upon his
back. I looked, and saw him open the Book, and read therein; and as he read, he wept
and trembled; and not being able longer to contain, he brake out with a lamentable
cry, saying “What shall I do?”

AD 40 O°LOC°Y, &V O°YOR JWORT, hAMIZ EG0”h R FR O°0°heT,



LA O°OVIER DIUPT D¢ ke h§i RARL DILO(” RPRAT; D4Z iL AAT° RW&
EGed oM T, h§PAVIAESZ 9NN IrRY O°A O°LO(°T. &V hSi EhFRYZ hSG.J/13
O°LPT D¢ d¥tr, 5V°Z O°dO*& HD hS&4A SPZPWO; “TC:FC:T DIUPT D¢ Jkr,
O°CATCGFGTG, DAZ &V O°AN°Z OTPALALS DB, h§PVJ AD DRlwG Ir§f4eb.
D¢ 6%’ DB iYZJA, AD TY S&T DIrd SAIWI O'LGGRA ("OA&AVWh; Oy AD
0’084 IrO'LSPAWh, h§.d hAd DLUPT D¢ hd TGEFGT Jdkr 0°A OLSLRALAL, Eh
ATRJA GPLRAVWO TSSUIAVI EG0”] oY, D4Z iC Db DB volrAGuob.”

In this plight therefore he went home, and refrained himself as long as he could,
that his Wife and Children should not perceive his distress, but he could not be silent
long, because that his trouble increased: Wherefore at length he brake his mind to his
Wife and Children; and thus he began to talk to them: O my dear Wife, said he, and
you the Children of my bowels, I your dear friend, am in myself undone by reason of
a Burden that lieth hard upon me; moreover, I am for certain informed that this our
City (this World) will be burned with fire from Heaven,; in which fearful overthrow,
both myself, with thee my Wife, and you my sweet Babes, shall miserably come to ruine,
except (the which yet I see not) some way of escape can be found, whereby we may be
delivered.

ORYZ HD hSHM Al'vd JGt OhAThARY, iL DJO DZAG&RE
WhSPAVIRF 4000” SZPPAT, ATRJINV Y h O°PRLD 0°LOI” DAPREY; OYZ
TGRJ, &V O°R APAWO:, D+ SA0V &b O0°C°POLAL DAPREY; ORYZ
TG TSPV OEGhbO Y. D4Z BRZv 9900V FRY, O°C:LW¥N” O°A D¢ RARIN?
O°LOT. ¥OFZ APAWO EG(”0”0r 970 O°LO(T;

At this his Relations were sore amazed; not for that they believed that what he had
said to them as yet was true, but because they thought that some frenzy distemper had
got into his head; therefore, it drawing towards night, and they hoping that sleep might
settle his brains, with all haste they got him to bed: But the night was as troublesome
to him as the day; wherefore, instead of sleeping, he spent it in sighs and tears. So,
when the morning was come, they would know how he did;

ADZ hS¥41Y, “O°JP¥” O°A 9RJILO(°T,” DF &V 0°FO& SONAWOY; DAZ
IEGWbBI’GN. &tV Z WEASTRJIV D ©SBRI"ON” voY GOV Irdr.d JLOW
EQP41Y. TBI”¥Z EGIPTRJARE Y, D TB( ot iIEGRSEY, Dd hEGSHHRIOV?
iFRY. ORYZ &V 0°¢O& O°GR IR 9071 LLVPRALA& Dd SSVPEY, D& 0°GR
O°LO'bJRE A0°HSEN’. D TOF ©SGREY, TB(F AP DAPSREY, Dd TB(oF
DULVPRIREY ; OY AD 9:0” SAQALAG TARY AOACY .

He told them, Worse and worse: he also set to talking to them again, but they
began to be hardened: they also thought to drive away his distemper by harsh and
surly carriages to him; sometimes they would deride, sometimes they would chide,
and sometimes they would quite neglect him: Wherefore he began to retire himself to
his chamber, to pray for and pity them, and also to condole his own misery; he would
also walk solitarily in the fields, sometimes reading, and sometimes praying: and thus
for some days he spent his time.
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OnYZ TARY AVAC: ilrAi TOF DTRY, AP DAPBRE, D& O°GJAd RAeA
OLOM?Y; 6YZ AP DAPBAE PIMOY DlvdG HAD A89RY, “SVZ LSNP
BP §BY 0§31 OLSPAWh?”

Now, I saw upon a time, when he was walking in the fields, that he was, as he was
wont, reading in his Book, and greatly distressed in his mind; and as he read, he burst
out, as he had done before, crying, “What shall I do to be saved?”

Dd' $§G6RE DSTZ& DhJP OULIhAT, &V D¢ DhJP OVDUDhAAT, YWH”?
TB0” JEGATAVI O*'GraVT; D4Z SVAY’, h§PAVIMA il vdoSWFE Ot IGADIve.
=V D¢ OVDIdLOY, &V IrAi DrdS® LOTRY DPGVhVA dVTO?, &V O0°00°0Y,
“SVZ Toh9vooby” 0°V4Y 7

I saw also that he looked this way and that way, as if he would run; yet he stood
still, because, as I perceived, he could not tell which way to go. I looked then, and saw
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a man named Evangelist, coming to him, and asked, “Wherefore dost thou cry?”

ADZ ARY, 9, FGN’, §SG&wSAYh Dh AYP GIRSW, SGW dJSAWOA
R DYATARIw, &V D JJIAARAY® GYMARID, ORYZ iL HL’OTrA
DY AT AID, D' L 8P vohlredlB JJTAJRY vo G MARID.

He answered, Sir, I perceive by the Book in my hand, that I am condemned to die,
and after that to come to Judgment, and I find that I am not willing to do the first, nor
able to do the second.

tVZ AD A9R DPGVhVA. “SVZ L wGI’O'TRd GAl' AR, h§iZ O°AV”
DS§Viblad Dh Ir§ot?” ADZ 48R DiS®, “ADAYh SH” ISP+ hSPRV.U
Ir©8m8, iL JUhTJvo¥N” O°GR BLIrZBlIr, Ciedy ZTwY h TB0” °Y ZBJAAWh. DFZO
OLI’O'TRI”O voF JLASIDV Gy MARLD, iLAYh OTI’O' TR JJAJRY 5> D
DYPATRID Gy MARID; ADAY h h§PRV.I Ir§Yvach.”

Then said Evangelist, “Why not willing to die, since this life is attended with so
many evils?” The Man answered, “Because I fear that this burden that is upon my
back will sink me lower than the Grave, and I shall fall into Tophet. And, Sir, if I be
not fit to go to Prison, I am not fit to go to Judgment, and from thence to Execution;
and the thoughts of these things make me cry.”

tVZ AD AR DPGVhVA, “DJZO O6RY vodrd & T, SVZ Db¥” Dh TAVS?”
ADZ AWRY, “LAZO dIrSWF Ot Gy GARLW.” tNZ 0°O11 $T0°A AYP, OtZ
FOhJP AMAY . “ARFAD O°WWOARL O"MAR Iry.”

Then said Evangelist, “If this be thy condition, why Conviction standest thou still?”
He answered, “Because I know not whither to go.” Then he gave him a Parchment-roll,
and there was written within, Fly from the wrath to come.

6



tVZ OCAPBI, O’PHOARL SOEO' DPGVhVA, AD AYRY “FPZ 6LSAPAWhA?”
ADZ AR DPGVhVA. (910 D TOFT) “OAGIARNA © EOVEP SCARL KJAPF?”
DRS®Z AD AWRY, “iL”, +TZ AD AYRY, “OAGIAF © TS C:ASW?” ADZ AWRY,
“ItAGJ DY $3F;” DPGVhVAZ AD ARY, “ORY TS$0” SALG.J4w], Dd Ot
OSAL, 6tZ JAA §GARLD; D LBGZAP TCIPNAvo.”

The Man therefore read it, and looking upon Evangelist very carefully, said,
“Whither must I fly?” Then said Evangelist, pointing with his finger over a very wide
field, “Do you see yonder Wicket-gate?” The Man said, “No.” Then said the other,
“Do you see yonder shining Light?” He said, “I think I do.” Then said Evangelist,
“Keep that Light in your eye, and go up directly thereto: so shalt thou see the Gate; at
which, when thou knockest, it shall be told thee what thou shalt do.”

OYZ §Y LAE IrAi DAS® &V STAWOY,

So I saw in my Dream that the Man began to run.

D¢ iC TO*WA AP voF4 §/13, &V O°LPT D¢ d ¥ °OSGERY, D¢ &V 0°O¢Odr
EGPALN O0°0°C:ddvd; DAZ SCROAW OV, EACHNVZ, DAlvoGZ A, “Eh(”!
Eh(”! ®6¢00°6 Eh(”!” DARAT. iCLZ GSW&4T, DACRAY h OJEIAJSTNV TOF
TJP.

Now he had not run far from his own door, but his Wife and Children, perceiving
it, began to cry after him to return; but the Man put his fingers in his ears, and ran on,
crying, “Life! Life! Eternal Life!” So he looked not behind him, but fled towards the
middle of the Plain.






EGCod(”-0’OAG v D¢
0’OAG Ae0(”

0iZ TGOLP 6V OEGSVAWO" G lCRT, GICRZ, TSI” EGIPTRJINAT,
TS0°Z EGSAT, TS0”Z RIrobC:O OEWAFT; O0YZ AD TRO(NA, DhWPZ &\
SAAWO ERSTALY OLEGC:adVlvd. $TZ AD 9600” SViy, EGCRI-0COAG dvo,
+TZ OCUAG AI” SViY .

The Neighbors also came out to see him run; and as he ran, some mocked, others
threatened, and some cried after him to return; and among those that did so, there were
two that resolved to fetch him back by force. The name of the one was Obstinate, and
the name of the other Pliable.

Oy DO HD A0AC: &N TOH SP GJACRY. DJO D4 EGF&edvo SAAT°T,
EGFPOZ, L GUAT &V GEGPW&Y. tVZ DS® AD hS®YHY, “SVy”?
TRJIAPS?” ADZ hEGW4IY, iGC:Svw 0’ IBWhS;” AD hSW4AY, “D4Z il
Oy wOSPAL” JWSEBZ Ir§SF DAY’ FRT; D¢ DB O 6t DISOA: D¢
IrSWobk O°VAGR 6t VIRJATD TAAGY VIRJIZBIr, D¢ i, JUhtdvoV TB
vk, RWJdYh DIrdvd JLYPY RE TB(”, 9, 0l SPBOVAA TSSOV .
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Now by this time the Man was got a good distance from them; but however they
were resolved to pursue him, which they did, and in a little time they overtook him.
Then said the Man, Neighbors, wherefore are you come? They said, To persuade you
to go back with us. But he said, That can by no means be; you dwell, said he, in the
City of Destruction, the place also where I was born, I see it to be so; and dying there,
sooner or later, you will sink lower than the Grave, into a place that burns with Fire
and Brimstone: be content, good Neighbors, and go along with me.

QUAGAROZ HD AWRY. SVZ, IrAZ VULAAC’SIr OSPT Dd ATl 600"
6YOLOLARL Y h&T!

Osst. What, said Obstinate, and leave our friends and our comforts behind us!

ii, 0’00 d NG, (BRYBZ Ar(0” SViY,) ADYh Iredl”SS il JECCAV oY,
9¢00°Z DB DYAPRT. Dd TRAVAGO<l 900”V DB DIVP TGPV FR O°Yvo\”
OV ALV P O LSPWh, Ot8Z Ir®IrS] il 8LV AY BLARA TST Bk, O AAPRY h
TST JRThA, 11§ TSO ©LVIFbLZ AD Irhirddeb.

CHr. Yes, said Christian, for that was his name, because that al/l which you shall
forsake is not worthy to be compared with a little of that that I am seeking to enjoy;
and if you will go along with me and hold it, you shall fare as I myself; for there where
I go, is enough and to spare: Come away, and prove my words.

QQUAGAROZ AD AYRT. SVZ O’ GAFS, OY hSPAVI h§J RGA IrSGARS?

Osst. What are the things you seek, since you leave all the world to find them?

dNGAZ AD AWRY . DSAvordY h, DAY, D¢ DSLAAY, DF DAY hFRO, SAIWJ
JARAThAJ, EGATRJI Dd hFRO, D¢ Fir/ld OLSPAWH, TG &V DATAGF, Oy
0°OPhENAA, NS RJALPD AD AP Irkrlob.

CHr. I seek an Inheritance incorruptible, undefiled, and that fadeth not away, and
it is laid up in Heaven, and safe there, to be bestowed at the time appointed, on them
that diligently seek it. Read it so, if you will, in my Book.

QQUAGHAROZ HD AWRY . R, °C OGLOS © AP IrJlob; (bCbd iLF?

Obst. Tush, said Obstinate, away with your Book; will you go back with us or no?

dNGAZ AD AQGRY . il, ADBZ hSPRV. I, tVEZ SLMAJ LYhB&.

CHr. No, not I, said the other, because I have laid my hand to the Plow.

QQUAGHAROZ AD AWRY , B, KAG A7, JY NOBRNZ 60°hGb Y O'R. DJ1ok$ AD
dhAZIARY TGZ AT DOLO'(”P 0°C DhS§WHTG 0°OT Aok, RASN” SLNY Toh(”
DhaS® DhS§WT D¢ 6300 JEGZbtJ IrF+T.

Osst. Come then, Neighbor Pliable, let us turn again, and go home without him;
there is a company of these craz’d-headed coxcombs, that, when they take a fancy by
the end, are wiser in their own eyes than seven men that can render a reason.

COAGANZ AD AYRY . iLVd SATPWONV, TGBZ HD °LOI D¢ dNAGA
Irth§Q GVwGY, bYh O°hdk RSV DB YhA&T; DBYh JLLO” TB(”
DISPBONY 6Y N0 HD Y OPT.

Pr1. Then said Pliable, Don't revile; if what the good Christian says is true, the
things he looks after are better than ours; my heart inclines to go with my Neighbor.

QUAGHAROZ HAD AWRY. A. IrA DhAN’SY Db O°hJJ! AV AG&SVHRA DB
reCoey’; L8Z Y6 WESWF ot OGIOWVIw AD °O'leVh O°PY IrGANS.
b GOV Irob CON R A; BZ SP GLO Ddvo F4cv .
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Osst. What! more fools still? Be ruled by me, and go back; who knows whither
such a brain-sick fellow will lead you? Go back, go back, and be wise.

dNGIZ AD 48949 QCOAG A0, DCI”JY h AD IelrA TR b, D PJPAVI
TST $3VIG DG’A. TG D¢ DB 0 Wbk, Dh AD AS9PAH AALPR; DFZ HD
Irh§& O°VAGR FRT, EhGY’, O°/1C:A O°GR O°YE EhIR 4GJAWO-.

CHr. Come with me, Neighbor Pliable; there are such things to be had which
I spoke of, and many more Glories besides. If you believe not me, read here in this
Book; and for the truth of what is exprest therein, behold, all is confirmed by the blood
of Him that made it.

QCUAGHAANI’Z AD 48431 AO0AGAHARO. &V DB SJAJINVZ, LARSHY AD
O’LOYT DSw, D TGPALNAY FR TOTLPALNALLL Fodd. d, GLO YOPAA,
ASWEWAZ OSGCARID Ot Ir®SI?

PL1. Well, Neighbor Obstinate, said Pliable, 1 begin to come to a point: I intend to
go along with this good man, and to cast in my lot with him: but, my good companion,
do you know the way to this desired place?

dNGAZ ADAGRY . DPGVhVA dVT(I” DT423 O’ $GAov] JAPR G GAVD
D OhS$(0” TP, Ot 63:00” LY hZAP OY hGARID.

CHr. I am directed by a man, whose name is Evangelist, to speed me to a little
Gate that is before us, where we shall receive instructions about the way.

CPOAGAANZ AD AWRY . d GLOIA Y OPT TOT4RJASZ. tVZ 8SOLBAWO-Y.

Pr1. Come then, good Neighbor, let us be going. Then they went both together.

90AGAROZ HAD AWRY. DBZ (’SCBNV’Z, il &V AYOPAB 400 °FOAI
O°LO"T.

Osst. And I will go back to my place, said Obstinate; 1 will be no companion of
such mis-led, fantastical fellows.

11
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dJ1GJ DJd OOAG A0

T &
N N ‘\\ J [ % g,\ \‘K‘ AR

ORYZ SRYLRE SIrAi, TG &V TO°C:R QOAGARO, dNGA D OCOLAG A0l
DopPZ?Wht DOTR TOFT, AD 9hWR. tV 0’00

Now I saw in my Dream, that when Obstinate was gone back, Christian and Pliable
went talking over the Plain; and thus they began their discourse.

dNGJ AD 98941 OCOAG AR, d, FAYh SPRPS KAGES YNO'®Aw. TG8Z
OV’ QUAGARO vwDSW? Irlr§Wek TST 9468A0° Db TYA&A hIRO Iy,
iLAYh wEkYOCRAT.

Cur. Come Neighbor Pliable, how do you do? I am glad you are persuaded to go
along with me: Had even Obstinate himself but felt what I have felt of the powers and
terrors of what is yet unseen, he would not thus lightly have given us the back.

COAGARNI’Z AD &V A941Y. 9, JGANG], &V Eh YOR hyor’td, °IPZ
TST AYZ&b OdRJLOT, DF hSPAVIAE AT P h§PRJIAET, Ot Ir®hS.].

Pr1. Come, Neighbor Christian, since there are none but us two here, tell me now
further what the things are, and how to be enjoyed, whither we are going?

13



dNGJZ AD AWYRY, O°C ZA APS JILO(” TB(”, iLZ ORY ® EYZRA Y, D¥Z
IrGY &S GVIEARID, LEAPSP AYPA.

CHr. I can better conceive of them with my Mind, than speak of them with my
Tongue: but yet, since you are desirous to know, I will read of them in my Book.

OCOAGARIZ HD AGYRY . IrAZ O°VAG AR GBS HD Irh§Q ALAH?

PL1. And do you think that the words of your Book are certainly true?

dNGJZ AD AWRY . ii, °VAGAXT; EGIrAJd hFRO Iry POPOAH AD AWP.

CHRr. Yes, verily; for it was made by him that cannot lye.

OCUOAGARIZ AD AWYRY . FGN?, SVZ dILO?

Pr1. Well said; what things are they?

dNGJIZ AD AYRY. DPALIRYWYh hIRO JAP O’EQGAH O°VLAA DS,
D¢ DPRIAAY hFRO Eh(” RY /], OtZ &V hAM D DPRATARY hFRO TSSA
MMl

Chr. There is an endless Kingdom to be inhabited, and everlasting Life to be given
us, that we may inhabit that Kingdom for ever.

OCOAGARNI’Z AD AYRY . FGNV?; SVSZ Db F AO°R.1?

PL1. Well said; and what else?

dNGAZ AD AYRY . $AV°ARY h JPRSC T Y Ol d; DF JSOO VLLY OU1P, OV
S$9CGT IrdW RS AWMY k) O0YZ hSWMYRET.

CHr. There are Crowns of glory to be given us, and Garments that will make us
shine like the Sun in the firmament of Heaven.

COAG AR, O°CIAN 69; SVZ Db JO°R1?

PL1. This is excellent; and what else?

dNGJIZ AD AWRY . iLAYh &N wlhBE®LL, il DF &V 0°A GOLOGRA, Dd
Oy VP CJY VLSO'§1Fkh SYSBOAT.

CHr. There shall be no more crying, nor sorrow, for He that is owner of the place
will wipe all tears from our eyes.

OCUAGRI”Z AD AYRY . SAZ Ot TdWF O§Pe01?

PL1. And what company shall we have there?

dNGJ. 6tYh S§SARASERNL DhLY JhdtGdVe; °GA JhSVBTRAG
JZAo> JOZO. DF OY Ot SLYFRS °GI TGSBWCWH TGOIPRL Ot
SGW TEw FFORAA IrY; iL BN VHOEGHAL RARL TOLI"/A, JOLEGAV’RY h
D¢ ©haS0O; D hld OCAWO A ddthladveo DAVY, DF hAHT JFSLhACAN?
DhVEO6) CAWOH DSWET. DJAO HDV TSV, Ot VIIAH POLhLF DSI-LGhE
JAPWOA SOPASTR; D Ot VI°JAH OhdSO0 DO DSI-LGhF JAPWO'AH
DVMY LhAPR; Dd 6t VI°JAH Dhoo§®, Dh RGA DAAH JEGhUSATRA, DF
JFSAGAWOA, DF OY-JhOBd JEGh®iA, DS DOIV’A JFITEBA, OChFG ANV’
IR OEOGA 6t RA OCh@(’JRET, h§d Vavo TH®.1, Dd DAI'®Y hFRO DOON?
TJAEVPI” SOOORSAL.

CHr. There we shall be with Seraphims and Cherubins, creatures that will dazzle
your eyes to look on them: There also you shall meet with thousands and ten thousands
that have gone before us to that place; none of them are hurtful, but loving and holy;
every one walking in the sight of God, and standing in his presence with acceptance
for ever. In a word, there we shall see the Elders with their golden Crowns, there we
shall see the Holy Virgins with their golden Harps, there we shall see men that by the

14



World were cut in pieces, burnt in flames, eaten of beasts, drowned in the seas, for the
love that they bare to the Lord of the place, all well, and cloathed with Immortality as
with a garment.

OCUAGARNIZ AD AWRY . P EGLY QNAN LO” AD i(°Y RET. IrAZO 60y
AD &V P TEGPAVI? SVZ voSPRAVL DB YOV P voh§PrL?

PL1. The hearing of this is enough to ravish one’s heart; but are these things to be
enjoyed? How shall we get to be sharers hereof?

dNGJ. CEOGAH, Ot CEOGHSY, 6y O°OUW AD AYLA, AD O Ard
S0°ET, TGZ O°VAGR vy 68£Bob, EGSION LY hJIP.

CHr. The Lord, the Governor of the country, hath recorded that in this Book; the
substance of which is, If we be truly willing to have it, he will bestow it upon us freely.

OCOAGR0I°. FGV?, CLOYT IrYOPAG, O°GIAN” SPRES Ir§C°Yoh; @ Zewk,
TOLOGeddVL TOTRT.

PL1. Well, my good companion, glad am I to hear of these things ; come on, let us
mend our pace.

dNG. iL 8P ETLOGd 0] oY , hSPAVU AD SEAG IrSP4eb.

CHgr. I cannot go so fast as I would, by reason of this Burden that is upon my back.
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DPOALLADID

ORYZ AD §AYLAE SIrAiY, OChl(” AD DOPZPRET, ¥ ©6ihG O°hMA
LOSA iLAT, ORY HD TOF dGJA: DFZO 96036 DOTRY, TIW O°PrRJIG ilA
OShECY. 6RYZ AD LOSA iLA DPE&APPARI, SVi. DhZ, 6Y TGRA, ARIG
SO0’y Giy, D& OChTARJIG ShLOWGCY; dNGJAZ, SH” DP4& hSPAVIREY,
WV 0°¢O& SZBE LOSA.

Now I saw in my Dream, that just as they had ended this talk, they drew near to a
very miry Slough, that was in the midst of the plain ; and they, being heedless, did both
fall suddenly into the bog. The name of the slough was Dispond. Here therefore they
wallowed for a time, being grievously bedaubed with the dirt; and Christian, because
of the Burden that was on his back, began to sink in the mire.

OCUOAGARNI’Z AD AWYRY, R, JGNGU YOPLT kP hGI"tSS?

PL1. Then said Pliable, Ah Neighbor Christian, where are you now?

dNGA. PVAGARD, °0°0" dNG, il dIr§Web.
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CHr. Truly, said Christian, I do not know.

ORY YV AD HV O°EAC: CUAG AR, O°HEANG IR HD 98944 DA, Or) Y A AD
4R 63600” DSAd AD IthARY IrdyY Z22&Y ? 0Y N vodrd HD Irdq.] ihY RET,
SVARY Y R RPAJIN h§PrIF Ot 0§00 T? TGZ ELSY @1 F4edd SEZ(”, R
GVP hSPAWO KR G§Av. DI &V °CO& WPk ERSTaLY 40”13y, DE JQYOR
TJP O°SYRAWO LOSA; DF O*SOTRT, dNGCAZ iL &V &h GAPT.

Pr1. At that Pliable began to be offended, and angerly said to his fellow, Is this
the happiness you have told me all this while of ? If we have such ill speed at our first
setting out, what may we expect 'twixt this and our Journey’s end? May I get out again
with my life, you shall possess the brave Country alone for me. And with that he gave
a desperate struggle or two, and got out of the mire on that side of the Slough which
was next to his own house: so away he went, and Christian saw him no more.

ORYZ TGR dNGJ DESC:, O°GRAG LPMISbVE il DPGALPPARID: DEZ
DChEN? G807 TP 3SY @Vlvo, D 0°Rd SCARIS JAPR TAP; 60Y AD A0°Nd'T,
D4Z il EGSY @ voaPAWJ hSPAVIRF DP4&T: D4Z §0Y LE IrAiY, DRS®
O°MTAY, DLRSPRY dVT(, Dd 0°0°0°0-Y “SVN” Dh k(17"

Wherefore Christian was left to tumble in the Slough of Dispond alone; but still he
endeavoured to struggle to that side of the Slough that was still further from his own
house, and next to the Wicket-gate; the which he did, but could not get out, because
of the Burden that was upon his back: But I beheld in my Dream, that a man came to
him, whose name was Help, and asked him, “What he did there?”
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DULOS LY

dNGA. KGN, 0’0y dAGJ, DPGVhVARYh DZ4F DYATVA Dh
O0°Y CARID, DI GI4P1 © PR SCARSD CJAPY, ORYZ $P Slhr®d IOt ]
TGPAVID OOWWUARL O°MAR IrY . OYZ STRT Dh DYEIrAY .

CHr. Sir, said Christian, I was bid go this way by a man called Evangelist, who
directed me also to yonder Gate, that I might escape the wrath to come; and as I was
going thither, I fell in here.

DLRSPRY. SVZ il IWBO'RIvd voGSTZA'T.

Herp. But why did you not look for the steps?

dNGA. SOBANIAY h IR DlvoG DYFARY, ORY DhJP DIPIAWO:, Oy
DYECY.

CHr. Fear followed me so hard, that I fled the next way, and fell in.
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DLRSPRY. ADZ 48941y, RFVHOAL, DF VOOA’Y, D O°GYRY, D¢
DALAA §VAH OP0-Y, D kot T4 O°O49Y .

Herr. Then said he, Give me thy hand: so he gave him his hand, and he drew him
out, and set him upon sound ground, and bid him go on his way.

tVWZ O°L°Y ([ JSVE GYMIrAY, AD hird44y, @, Dh Dt SGARJ IrY,
DAT®Y J8S& OLSGRA, OZ O] SGARI™ JAPR 680°T, SVZ SPRV.IF, L
APABOA Y Dh, ORYZ O°A TGOI"tSY DAVA OGVARI” ChGCARID?” ADZ
0y 1Y, “ADRYh LOSA Iry il 8P SAPATL wY: DhadYh 0°O*®i 60Y hAA
OCORAARL Y L0°H D SLb LGS SO Cid FR PAGI’] hSPRJARET, D
Oy hSPAVI DP&APLPARI iLA IrSVi; TG 8Z RSO Cid PARAARL hSPAWhS
O0°LFORAN” TP FR A0°HSET, &V O°LOVY H JLFGRA §O68A:01 Dd' 0°HbI°R.A,
D¢ DPEAPH APRALAE dJLOC’T, ORYZ HD hSJ Ld&aaWhVET, D ©60Y Dh
DUCUEhAFT: 6y Z h§PAV IrAATB Dh §VA.

Then I stepped to him that pluckt him out, and said, Sir, wherefore, since over
this place is the way from the City of Destruction to yonder Gate, is it that this place
is not mended, that poor travellers might go thither with more security? And he said
unto me, This miry Slough is such a place as cannot be mended; it is the descent
whither the scum and filth that attends conviction for sin doth continually run, and
therefore it is called the Slough of Dispond; for still as the sinner is awakened about
his lost condition, there ariseth in his soul many fears and doubts, and discouraging
apprehensions, which all of them get together, and settle in this place: And this is the
reason of the badness of this ground.

“iLeaYh O°bG G8I¥ OPEOGAH ORY AD IrdATB. D OV’ AT EG.0°J1.A,
JOECAVA dNTAR, OY O°VAG A Gordl” SANA Vb OV PS, &N WWS TORAAI P
6§JB EGOF01” ShABALJ AD SVA, ¢l” TGO Ao DOChENGT: DIZOT:
D&R Ir§Web,” 0’0’0y, “Dh WW®ARA TOSBP LTIM THIPT O°ZBIrd, Dd il
ORY N vwhSi, TARYRYh TGIJ00” TST (0°ZBIrd) 630” FFAOH FRT, ORY
hAM Dd hES(” PEQGH 0"V PAH O'LGBAWO A, FFAVT FRT (DFZO Dh§WA,
AD OhWAAT, OY O°OR b TEGO /1 §VA DF SCARID, DOJANAT,) TGZO
BP SAPATA VoY ; DAZO DbV’ DPGALPPARNDN TY ; DIZ OGrdSRAN TGZ hSi
TEGO0°NJ TGOI°NAA F4edd.

It is not the pleasure of the King that this place should remain so bad. His labourers
also have, by the direction of His Majesties Surveyors, been for above these sixteen
hundred years imployed about this patch of ground, if perhaps it might have been
mended: yea, and to my knowledge, said he, here hath been swallowed up at least
twenty thousand cart-loads, yea, millions of wholesome instructions, that have at all
seasons been brought from all places of the King’s dominions (and they that can tell
say they are the best materials to make good ground of the place), if so be it might
have been mended, but it is the Slough of Dispond still, and so will be when they have
done what they can.

“OCVAGRYhZO, JOLGI’RS O’AAWON PACA, SAP &b D¢ dPhyJ
JAWBOR A, DBP §OZJ 6Y AD ilAT; D4ZO TAAG O°GV O°AT LPRJANAT,
DJO iL DAI” JEAG° oY JWDO'‘RAva; DFZ JEAGI’] wY , BO JOASVIRY
IR h§PRAVIRA, O°GIh OCOWDZT, Dd DhLOWGAT, D426 SAPR JWbORJv.
DJO tV &bG §VA TGZ §GARID OChB @aWO*H Irkt.”
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True, there are by the direction of the Lawgiver, certain good and substantial steps,
placed even through the very midst of this Slough; but at such time as this place doth
much spue out its filth, as it doth against change of weather, these steps are hardly seen;
or if they be, men through the dizziness of their heads, step besides; and then they are
bemired to purpose, notwithstanding the steps be there; but the ground is good when
they are once got in at the Gate.
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0’OAG Ae0(”

tVWZ ilrAiT SRYLAET, 6y &N OCOAGARNI” IMKO* dYORT. tNZ
OIiT TGOLP EGGI°AIY; TSI?> ASWEHETG HASD CO0°DCO EVAFT; TS°Z
NN POLARAG IrA0°NA JRALGIR dNGA TEO4FT: TS0°Z EGHPTRJARAT
RSPATN?; AD hEGW4ET, “SGW GhY(” IrFR WhEGSEARIY GOSBLEUAPF
O RSN JLFO0” O ZLALNLSF!” ORY Z O°OAG AI” O’ SHO'H 0°OG DhOT. D4Z
¥ hSi 0°SPAVR, &V O’hJ1ICBR DhOhRET, tV* ’OSFW O dN1GA. ORY AD hSi
90”19 COAG A0,

Now I saw in my Dream, that by this time Pliable was got home to his house again.
So his Neighbors came to visit him: and some of them called him neighbors wise man
for coming back, and some called him fool for hazarding himself with Christian: oth-
ers did mock at his cowardliness; saying, Surely since you began to venture, I would
not have been so base to have given out for a few difficulties. So Pliable sat sneak-
ing among them. But at last he got more confidence, and then they all turned their
tales, and began to deride poor Christian behind his back. And thus much concerning
Pliable.
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RGA-RA-DSWHT

tVZ dAGS O°GRAACA TOF DTRT, F TBI® YG A& $Ib SOJTbHJR
VUGYbRY; D¢ $SOATRE OZA JOFARL hSPRAIAEY . OY Z DASH Ir§0°OY%4
RGA-RA-DSWHT SO°Viy: Dd RGA DLO'DPLAL §S& RA FRY, O°GI RVAG
§S&T, D O’ °CJIPN” (§SF) dAGA JLFOT. ORYZ AD DRS® SOYR
dNGA, D& O°RAY (? 0°SWA hFET, (BAGHZ dNG] OChY Rd 4PRAWO DAT'RY v
0°G0” PhZ2PLAR APAWO Y, iL O°GRY O°US& O°GR PhZ2PL ] vodPAW T,
OV’AY h TBI” $§S& O°hZ2PLAL APAWOY); ORY Z TG R, RGA RADSWHT,
EAWY O°OPE, h§i¥’ DPhEN& DTRT, D¢ 0°SGER h§i SOWET D¢ O°PEJRET, D¢
Oy TEG®ALh, &V O°FO& O°PZPW O dNG.

Now as Christian was walking solitary by himself, he espied one afar off come
crossing over the field to meet him; and their hap was to meet just as they were cross-
ing the way of each other. The gentleman’s name that met him was Mr. Worldly
Wiseman: he dwelt in the Town of Carnal Policy, a very great Town, and also hard
by from whence Christian came. This man then meeting with Christian, and having
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some inkling of him, — for Christian’s setting forth from the City of Destruction was
much noised abroad, not only in the Town where he dwelt, but also it began to be the
towntalk in some other places, — Master Worldly Wiseman therefore, having some
guess of him, by beholding his laborious going, by observing his sighs and groans, and
the like, began thus to enter into some talk with Christian.

RGA-RA-DSWHT. §V EGrd AB, YOFT, kP 081 h§i SGCITRAL?

WorLp. How now, good fellow, whither away after this burdened manner?

dNGA. OVAGARD LICYHTRLL, Dd iL YG F°JP TST vwoVEGGCYTAWhVGT!
D¢ 6Y IrL(0”&S OklrSI°T? LEZNALPY?, OY h O°RA SCARID JAPR OIrS];
1Y ZNABZ, 6tV LBY ZNP TRLI’NAvd DY 8O VDA HD SHI” Ir§F4ob.

CHr. A burdened manner indeed, as ever I think poor creature had. And whereas
you ask me, Whither away? I tell you, Sir, I am going to yonder Wicket-gate before
me; for there, as [ am informed, I shall be put into a way to be rid of my heavy Burden.

RGA-RA-DSWHT. IrA GLPT D¢ ATV Ir DJ1oF?

WoreLp. Hast thou a Wife and Children?

dNG. ii; D4Z hSiV Sk §£4&, iL 8P r(° ELLOLAR] DA& whSPRJRAT
AR: ONGONBZ DY TGRL OLLPALNAF SLOTRET.

CHr. Yes, but I am so laden with this Burden, that I cannot take that pleasure in
them as formerly; methinks I am as if I had none.

RGA-RA-DSWOT. IrA vwrL0”LALbY TGZ vwEOAWO?

WorLp. Wilt thou hearken to me if I give thee counsel?

dNGA. TG 600” DY, WERI"LALbYV?; O°GABZ DY hE4 63000” iy ONVID.

CHr. If it be good, I will; for I stand in need of good counsel.

RGA-RA-DSWHT. ADAYh A voEJIr, W GS§ © GPiob; iL VAw
BStLO'LL Eh 60 vohG(°/13: Dd il 6000” GLOLARS BSAGI> CPAWOH
OCRAIWO AT & JRET;

Worerp. I would advise thee then, that thou with all speed get thyself rid of thy
Burden; for thou wilt never be settled in thy mind till then; nor canst thou enjoy the
benefits of the blessing which God hath bestowed upon thee till then.

dNGA. ©RY DJIZO DY fick, ORY DY $OVDAR AD SEI” Ir§P4b: iCRAYhZ
D&ERY 8P ELBO'SAA oY, DF ORA il YG $oF DB JILFO OY P EY BOSv];
Oy 8Z TGwJ Dh OIS, FEA4AY, DY 80*VDARAv> DISPRET.

CHr. That is that which I seek for, even to be rid of this heavy Burden; but get
it off myself, I cannot; nor is there any man in our country that can take it off my
shoulders; therefore am I going this way, as I told you, that I may be rid of my Burden.

RGA-RA. SA GNV ¢ Dh GGCARLD O:Y GBO*VDARID GGl Avo?

WorLp. Who bid thee go this way to be rid of thy Burden?

dNGJ DRS® 60, F 0°GI DIrAN° G DULOYbAvo: DPGVhV.A DY 81 SVi.

CHr. A man that appeared to me to be a very great and honorable person; his
name as [ remember is Evangelist.

RGA-RA. A, A30LY COAWO! il Db §V vwEGw] 0°C 0°08Ac0.] Dd O°SOVA
SCANMD §Y OY HD Dh CidG423; DF WSGED, 60y GOAWO* TARLG.SRoFb.

WorLp. I beshrew him for his counsel; there is not a more dangerous and trou-
blesome way in the world than is that unto which he hath directed thee; and that thou
shalt find, if thou wilt be ruled by his counsel.
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D¢ §VPas SGW Al'dd GPRLAPVAT; TIrAGABZ SGW LOW TGLOPSi
DP&APPARSD O°SOR; DO Ot LOSA dGuJd DULChREN” 0°h 0°OLO LA Ivo FR
Oy Ot SGTR] DhBRAAY ; ADRY h 401 VLGYbVP +TRT, dOYTRA, DY P,
DAY, 0°68AA DLO LR, 63814 T, hBWRI-SOH0°, PLIr-GJT, TOC-DOP-
O ARY, O°FbY, Dd ADV’ vohSWR, DAY Dd 6Y V¥ TEGrILh AG("WhVP!

Thou hast met with something (as I perceive) already; for I see the dirt of the
Slough of Dispond is upon thee; but that Slough is the beginning of the sorrows that
do attend those that go on in that way: Hear me, I am older than thou; thou art like to
meet with, in the way which thou goest, Wearisomeness, Painfulness, Hunger, Perils,
Nakedness, Sword, Lions, Dragons, Darkness, and in a word, Death, and what not!

ADAY h IPEZJ1oF O°VAGAD, ChGW EhIR TGO VAA. SVZ voSPAVI whS§iV’
BULRS, D¢ BI°LaLA O SW&O?

These things are certainly true, having been confirmed by many testimonies. And
why should a man so carelessly cast away himself, by giving heed to a stranger?

dNGA. DAZO AD Ir§P4t O°CAG hIr©8§ RSV h§(” AD It ATRAWAS; D
iL ATRJ EYOBARL voY JTHDLAJW, TGZ OEY B8O VDAR TEGLAVIN DY
AD Ir§F4ob.

CHr. Why, Sir, this Burden upon my back is more terrible to me than are all these
things which you have mentioned; nay, methinks I care not what I meet with in the
way, so be I can also meet with deliverance from my Burden.

RGA-RA. SVZ IPAVWO ©ORY AD GP4F?

WorLp. How camest thou by thy Burden at first?

dNGA. ADY IrAPSRE AP.

CHr. By reading this Book in my hand.

RGA-RA. ORYAYh hFPREY; ORYSZ OhCW 4A6FPRLAA JhGOSW
0°OLO"Ddvo DhedS®, O0Y, h§PAVI CCOPEW NG AT EGZPRI hFRO FRT,
D¢ OLRJIN 0°ONWO4H A0EFT; D 6y *OAWEO4H FR EhG 401, DFO
8§§GORS ORY hA hCGAGT, DF ERSTALY 060°J/1F, Dd O*hAF ATl'vd] OhSW&O
TG w0 FRT.

Wortp. I thought so; and it is happened unto worldly thee as to other weak men,
who meddling with things too high for them, do suddenly fall into thy distractions;
which distractions do not only unman men men (as thine I perceive has done thee),
but they run them upon desperate ventures, to obtain they know not what.

dNGJ. DBAYh Ir§Webk TG DYAGT; VoY h DILO LRI HD SHI°
Ir§P4oF DY fiob.

CHr. I know what I would obtain; it is ease for my heavy burden.
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RGA-RA. §VZ Dh TGhF VAW GLOLARLW, h§iZ 0°08AR1 DLOLArA
DG(”WhUl®.I Dh iTRT? TGZ 8P FGI°LAVI oY WED4Ab TGI"Nd GGl Jvd
OrY IrGhd, DF iL ORAY TST °OBARL GGI’WhlAd wOSPRL, DIZO
RAShGY” R}y O°LAO®AVJ. DFZ Db BIrANG, AD wOIr®, AD 0°OBARJN’
GGWhlrd IrhS§PRIb, AD waARL wGI’WhVeh, VAW, GPT, D& Vaw
GLOLJw0 I FRT.

WorLp. But why wilt thou seek for ease this way, seeing so many dangers attend
it? Especially, since (hadst thou but patience to hear me) I could direct thee to the
obtaining of what thou desirest, without the dangers that thou in this way wilt run
thyself into; yea, and the remedy is at hand. Besides, I will add, that instead of those
dangers, thou shalt meet with much safety, friendship, and content.

dANGA. O S Y Z&b.

CHr. Pray Sir, open this secret to me.

RGA-RA. FGV’, TPNRAYh Ir§SF (DF HLOJN oY IrSVi) Ot Rob 6c00”
DAS® SGVI°-TO0NA SVi, O0Y DS® DbOUhG, Dd &bG DSLOTAve, Dd
DbObG dWB0*SRIvd DhedS® Oy ® hA IrhC:O* TdOtr; D DER Ir§Wek 0°GW
Oy AD TGRI bG hS0°/13; DIZ 0°GJA DbOBhG dOOAvo LOPEY PRLY 1°
dhAZVJIRY IrFT. OY8Z, IrEAtb, vwOMTA, LYG voGASA. iL VCGI” voY
JSMAT; DIZ 9030 vwY O°GR, F Eh§PrJA O°Ylr DOO* Rk O°VLPRAVR(” SVi,
Oy @V OV’ 0°0°+0A TEG.(”/ FR voO(°§: OtV’RY h, EA4eF, vdGBOVDDS;
D& TG FGC:JAN’ hGBIRO vwyY D TGSOT, (DFO il voO°C:RY F oFPer,)
GOVARON GLPT D¢ SVt JhAP Ot SS& voVFHIZS, DS Ot °GW LLNA dbG,
D¢ iC SGRAWO'A voVSBCGEGGLD FVWRET: Dd O°GW” 63e00” Rol Ot DPRLB.A
Dd SAPN” JEGG; DFZO O°C TST 63000” O°LOLARA GLET TG G, O°G PN’
AN DZA(0” ©i TGLP LhAT, D b FGLO bAvd Fd .

World. Why in yonder Village (the village is named Morality) there dwells a Gen-
tleman whose name is Legality, a very judicious man, and a man of very good name,
that has skill to help men off with such burdens as thine are from their shoulders: yea,
to my knowledge he hath done a great deal of good this way; ay, and besides, he hath
skill to cure those that are somewhat crazed in their wits with their burdens. To him,
as I said, thou mayest go, and be helped presently. His house is not quite a mile from
this place, and if he should not be at home himself, he hath a pretty young man to his
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Son, whose name is Civility, that can do it (to speak on) as well as the old Gentleman
himself; there, I say, thou mayest be eased of thy Burden; and if thou art not minded to
go back to thy former habitation, as indeed I would not wish thee, thou mayest send for
thy Wife and Children to thee to this village, where there are houses now stand empty,
one of which thou mayest have at reasonable rates; Provision is there also cheap and
good; and that which will make thy life the more happy is, to be sure there thou shalt
live by honest Neighbors, in credit and good fashion,

tVWZ dNGA ORJAY(> dPOI° APRLAY; D4Z iL GOAV &V SIAWOr,
AD AYRY, TGZ GVAG AD DsS®d IrhSWD, O°JPY” P voSGAJ OY %44V
WOI0’NA: 6Y AD SSAWO* AD Db 989RY .

Now was Christian somewhat at a stand, but by presently he concluded, If this be
true which this Gentleman hath said, my wisest course is to take his advice; and with
that he thus farther spoke.
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/home/mjoyner/Documents/CWY/Lessons/Pilgrims-

dAG. 9, °kPSZ 8SOt AD O°LO*J DAS® JSNAT?

CHr. Sir, which is my way to this honest man’s house?

RGA-RA. AAGJAA © C:dBAW?

WorLp. Do you see yonder high Hill?

dAG. ii, b IrAGu k.

CHRr. Yes, very well.

RGA-RA. 6t GLMGI OGGAR]; TEvavoV’Z DL/ OMIr] 60y S$AA.

WorLp. By that Hill you must go, and the first house you come at is his.

OY Z dNGJ O°LR 0°SVGu B SGAT’IAOLNA SN IGR °r0S3Avd O°AARY :
D4Z, EhGY’, TGZ OIMGJI IMIrA GIN $AWJ h§V OGrVT, DF 6V
SO0 TP $0Y TO'WAG JEPGVT, 6YZ dJNGJ DASTEY O°AP Oi IMARIVD,
EG 1t AV 8Z O'GrdV LOhAET; OYZ TG SVAN?, D AN TG (N Avd.
Dd &V DPt& O°JP hSFt O'GdV RSV Db OLREO IrFRY. D¢ &V DIrd
VJASO9AA O°HMT, Oy Z &N O°JP OASTF d/1GJ DF LIrdBbY RPRAT; Dd
DP EGFOA SVAT, DI O°QO000A DASTOT.

So Christian turned out of his way to go to Mr Legality’s house for help; but behold,
when he was got now hard by the Hill, it seemed so high, and also that side of it that
was next the wayside, did hang so much over, that Christian was afraid to venture
further, lest the Hill should fall on his head; wherefore there he stood still, and he wot
not what to do. Also his Burden now seemed heavier to him than while he was in his
way. There came also flashes of fire out of the Hill, that made Christian afraid that he
should be burned. Here therefore he sweat and did quake for fear.

D¢ &V O°CO& O°h At OCUAGO* RGA-RA-DSWHT OCONWO'T; DJ &N
OO'EGA& VI°’OYbR DPGVhVA, DF CCA&Y °FO& DSEAET. 60y Z DPGVhV.A
R§ ASVT, DF SVE TP JSV GTRT, D& ’°O8ARIG SOhE FT, Dd &V O°¢O&
CUONWO* dNG.

And now he began to be sorry that he had taken Mr Worldly Wiseman's counsel.
And with that he saw Evangelist coming to meet him; at the sight also of whom he
began to blush for shame. So Evangelist drew nearer and nearer; and coming up to
him, he looked upon him with a severe and dreadful countenance, and thus began to
reason with Christian.
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bw DPGVhVA

DPGVhVA. S§VN’ 40’1k Dh JGNAGA? OF0°0Y: ORYZ AR YAV’
TGYAID dNGA: ORYZ hSPAVJIRA RWVW SVAT. &V Dd AD AWR
DPGVhVA, LA hd vy IPEGI’E Cvd&r DEo Vo P IrVE DAL A I§S&T?

Evan. What doest thou here, Christian? said he: at which words Christian knew
not what to answer; wherefore at present he stood speechless before him. Then said
Evangelist farther, Art not with thou the man that I found crying without the walls of
the City of Destruction?

dNGJ. ii EFGT, DBSOT.

CHr. Yes, dear Sir, I am the man.

DPGVhVA. LAAZ GOE®42d R §GARL JAPRT OCGGCARIW;

Evan. Did not I direct thee the way to the little Wicket-gate,

dANGJ. ii EFGT, 0°0°0Y.

CHr. Yes, dear Sir, said Christian.

DPGVhVA. §VZ §PAV. hSi LYG TGLR? GLI"¥’8Z IrhG(”t.] Dh.
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Evan. How is it then that thou art so quickly turned aside? for thou art now out
of the way.

dNGJ. DRASOAYh Q0° VYOYR A0AC:ON DPE&HAPPARIW il JISYR,
OrY DY RJISWOY, AD Olr§0” C:ASSF, Ot SIrGu(] FR DASH OY P EY O-S
0V FRT.

CHr. I met with a Gentleman so soon as I had got over the Slough of Dispond,
who persuaded me that I might, in the village before me, find a man that could take
off my Burden.

DPGVhVA. SA TGR1?

Evan. What was he?

dNGU. bG IR J9ZJvd DAS®, D O°GI> DIPZPWOY; Oy Z TC:R.1 Dh
DYMIrd; D4Z DY A& AD O°BMAAT, D¢ hSi OCEQFH°T, O°PRAIGY” DIFOAWO-Y;
RTTiSNVBZ DWFRY .

Cur. He looked like a Gentleman, and talked much to me, and got me at last to
yield; so I came hither: but when I beheld this Hill, and how it hangs over the way, I
suddenly made a stand, lest it should fall on my head.

DPGVhVA. SVZ K44 OY Al DrS®?

Evan. What said that Gentleman to you?

dNGJ. DI0°0°ON80, Olr§I°T; Dd IrZNANZ.

CHr. Why, he asked me whither I was going; and I told him.

DPGVhVA. SVZ &V TO°NT?

Evan. And what said he then?

dAGJA. DI0°0°080, IrA JCLILT? DN4AY; iltZNAZ. DAZ, O°GIAN” SEIG
OIS AD IrfP4ot, iLZ 630° SLOLJRNA DAVE FVEGT 6Y ® TAAG Irden ™y ;
T4y .

CHr. He asked me if I had a family; and I told him. But, said I, I am so loaden
with the Burden that is on my back, that I cannot take pleasure in them as formerly.

DPGVhVA. SVZ &Id 0°0°NT.

Evan. And what said he then?

dNGUA. DY NTVANVEO 9PRF° DLLO'S D, DAO VavoN” DILOL AR DY Aok,
Ir649Y: D& 6y TGRJ © O’ §GARJI JAPR OIrS.d, IrA4dy, Ot Dd
CA”’bHAvw DY AP 6Y Z DISLIRID DY Gl Jvo. OY Z &V O0°C 60b TEL( /1A
DI42Jvo DV44Y, D¢ OiV’ EY G0’ FRT, Dd Oy TST O°S®VJ EG(”Whll
hFRO FRT, 6RY IrhSi llrG.0°WhVel hd IrdT4PAY; ©6Y AD 6LE®R4RP 6600”
DAS® JSN1 6y 0°GJA DbOLG O°LEO SR, 0°0°0Y; ORYZ IPATGOY, DF
0°T4?3 Dh, Dd Dh DYMC:Y, ORY Z vo048Y Vo wSLOLL AD Ir§Piok DAFRY .
D4Z Dh DYMIrd, 60y AD 9:(0° DYAGI’J APAWO" Irdd hA ItAGIF,
DIFORLOZ, IrOBAEN’ O°S4.] FRT; D4Z AH IR iLZ dIr§Woh TRTI N Avo.

CHr. He bid me with speed get rid of my Burden; and I told him ’twas ease that I
sought. And, said I, I am therefore going to yonder Gate, to receive further direction
how I may get to the place of deliverance. So he said that he would shew me a better
way, and short, not so attended with difficulties as the way, Sir, that you set me; which
way, said he, will direct you to a Gentleman’s house that hath skill to take off these
Burdens: So I believed him, and turned out of that way into this, if haply I might be
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soon eased of my Burden. But when I came to this place, and beheld things as they
are, I stopped for fear (as I said) of danger: but I now know not what to do.

DPGVhVA. tVZ AD 98R DPGVhAA, AVFRL LS, OYZ LEZAP 4:00”
OCAWOH ONCGH. ORYZ SVA OWOBRAT. tVZ AD 98R DPGVhV.A,
“TVOWR2] Ledd I'RGLvoP 60Y IrdJ1§: TGEZ 4010410 wyY 6y 0°OLvdAA
6y RGAH O°NIrdA O°JPZ TST il hA BSELAODb, TGZ TRLARYAL ORY §AW.I
CdNS.” Dd Db AD A8RY, “0°OLO*JZ ARG AN IR SOI"hJVSAA; TGRYhZ
Y G TDbAFR, il 63000” SIrdLOLSA voF4dd,” &V Dd Oy SOTHOY ; hArY h
AASD O°AP TJP ©81; D¢ &V GFO* GAT4 Gdl” SAWAG dPVAR O°NCA, D
WV FLD O'GVARI? SOLGIRT, DF OihGY” 4 O0°AP COIAIr AR Nd.

Evan. Then, said Evangelist, stand still a little, that I may shew thee the words
of God. So he stood trembling. Then said Evangelist, See that ye refuse not him that
speaketh; for if they escaped not who refused him that spake on Earth, much more
shall not we escape, if we turn away from him that speaketh from Heaven. He said
moreover, Now the just shall live by faith: but if any man draws back, my soul shall
have no pleasure in him. He also did thus apply them, Thou art the man that art running
into this misery, thou hast begun to reject the counsel of the Most High, and to draw back
thy foot from the way of peace, even almost to the hazarding of thy perdition.
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tVZ JNGJ RWJ SOCWRE Oi O°ATRA TAETVLI” 0°Olrdy , MOy, 46PN’
DB, tV8Z Dt OIPALAPS O°0°0Y! OYZ O°Adr DPGVhVA DSJb 0°U8h
O°hB&Y, AD 98944Y, “hSJ QLR DRSO TR FR D¢ DFPTAVI FR FiIr VPRIV
MwJd BO;” 4’S 12:31. “Ld¥’ hKAGROV vdFte0d, FAGURFAINRYh,” Gh
20:27. &V NG WP O°RJY(1” O0°SPAVRY, DI P00y °dOY, OY ®
TEvovw Ir20°13Y, DPGVhVA SVET.

Then Christian fell down at his foot as dead, crying, Wo is me, for I am undone:
At the sight of which, Evangelist caught him by the right hand, saying, “All manner of
sin and blasphemies shall be forgiven unto men;” [Matthew 12:31]. “Be not faithless,
but believing.” [John 20:27]. Then did Christian again a little revive, and stood up
trembling, as at first, before Evangelist.

tVZ DPGVhVA dO'%, AD AWRY, JP TST 6000° FSEOAL Oy
GLEZAP. &V LEZAP 6RY FR IrGdOn. WO, DF 6Y IR di 6GA IrK4dT.
AD DAS® Oy IrSCH4T, 60y RGAH-RA-DSWHT; DFZO SGAJN Irdrd
IrSVi; AD hSPAVI 6Y RGAV’-RAH JSHJ O°FGA FRT; (ORYZ TGRJ D4-
QALO* UGN DY IrSVi JSS& RA O°OPAA LhWEET;) h§PrVJIBZ O°C 9FG ORY
LOSA&RET, O°ILFEZO LLEGR(I? JOHGI’R] JOHGI’RAvw; DIZ hSPRV.
RGAN O°LOLPLR] O°&T, 60y TG DB DIFOLJYF, D4Z DB SSSAGIE
SGAJL.

Then Evangelist proceeded, saying, Give more earnest heed to the things that I
shall tell thee of. I will now shew thee who it was that deluded thee, and who it was
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also to whom he sent thee. The man that met thee is one Worldly Wiseman, and rightly
is he so called: partly because he savoureth only the doctrine of this world, (therefore
he always goes to the Town of Morality to church); and partly because he loveth that
doctrine best, for it saveth him from the Cross. And because he is of this carnal temper,
therefore he seeketh to prevent my ways, though right.

D¢ KT 4ALd AD DS® LSAGWE D4 OCRASTRAG ARLOLST O LSPAWh.

Now there are three things in this man’s counsel that thou must utterly abhor.

IrGPORAFb.

His turning thee out of the way.

D¢ GPhEN dULEGI” SADEGAR O°RSTAL GLOLJSvd IrhCilob.

His labouring to render the Cross odious to thee.

D¢ DUAA JAPR TJP Ir®JIGSWNA JGWDSh.

And his setting thy feet in that way that leadeth unto the administration of Death.

TEw, D+ O°ASTRJG ARLOLST OLSPAWh IrGLAJF SOO'T; DF OV’
CR R KAGO'T, ADBZ 6y TGAT4+ CCAWOH SNET, D AEQGJIF RGH-
RA-DSWHT GONWOT. AFG $Z AD hS&b, “TGPhEb EOVP §GARIvo FR
TleBAVJw,” M§ 13:24; 6Y HAD S$GCARJw JAPR OGGARJIw IPER4AY:
“EOVPBZ §GARID 6Y Eh(” 8869 AET, D& Dh§APG DhGI%.” &S 7:13-
14. 6Y AD O°d SCARMvD JAPRT, D Ot OSOO'T, 6Y HD O°JIrl” DedS®
GLAWO, 60y AT GPALNA Oi rOCBL: ©6:0Y TG L, AhTJPAN, IrGLe01
§OO'T, D &4 UhT AP C:R IrtATGAA.

First, Thou must abhor his turning thee out of the way; yea, and thine own con-
senting thereto, because this is to reject the counsel of God for the sake of the counsel
of a Worldly Wiseman. The Lord says, Strive to enter in at the strait gate [Luke 13:24],
the gate to which I sent thee; for strait is the gate that leadeth unto life, and few there be
that find it [Matthew 7:13-14]. From this little Wicket-gate, and from the way thereto,
hath this wicked man turned thee, to the bringing of thee almost to destruction; hate
therefore his turning thee out of the way, and abhor thyself for hearkening to him.

WPANATZ, D¢ HhTA?J IrhSi GPhEA LLEGR(? 0°STed DULOLJr]
TC:Ndvo; OY 8Z GEOG VI RASY GBI Tl Pvo FO' T D&T, DhPM 11:25-26.
DJIZ 0¥, $AV UG OCEOGH GZAA, Oy YG EO* TDGARFL, Oy O°Al4d
MwJd; DF Y6 DYALGSFRL, hShIA&OZ TH®J O°V0, D O°ke, D& O°LPT,
D¢ d¥kr, D& DOLOPT, D¢ dV, Dd O°GR EO* 6% hShTA&O Tk, iL DB
DYRALGSY oM, S 8:38; Gh 12:25; 4°S 10:39; MS§ 14:26. 6RYZ AD TG .,
AD hE®4ob, CAWOH AD hSWD, O’ §CARL JAPR OhGBRAWOO wY, iL
Eh(” BSAGI”. TGZ YG BO voGRAB KAG Ao ORY voOGBAWO* GAAN” FRT:
Oy AD IR IrLSA& S, A0SV .

Secondly, Thou must abhor his labouring to render the Cross odious unto thee;
for thou art to prefer it before the treasures of Egypt [Hebrews 11:25-26]. Besides,
the King of Glory hath told thee, that he that will save his life shall lose it: and He
that comes after him, and hates not his father, and mother, and wife, and children,
and brethren, and sisters, yea and his own life also, he cannot be my Disciple. [Mark
13:35, John 12:25, Matthew 10:39, Luke 14:26] I say therefore, for a man to labour
to persuade thee, that that shall be thy death, without which, the Truth hath said, thou
canst not have eternal life; This doctrine thou must abhor.
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KTAT, D4 AhIIPA 60Y IrGSVAWO' SOOGJR OSOIAE DAlARID.
Dd 6Y hA GLOGJ AS TGwd FRT, 60y dOA OGCMARIW K44T, DF ORA
TEG0”J1J1 hFRO IR, 6Y DASH GO0 FP4&T.

Thirdly, Thou must hate his setting of thy feet in the way that leadeth to the minis-
tration of death. And for this thou must consider to whom he sent thee, and also how
unable that person was to deliver thee from thy Burden.

D¢ AD dVA OGCARID IrGERA VA GLO LRI, SGAI” dA0ALNA SVi,
O6rY DIrOLT DIB O°®lr, t¥ AN TV, D leSHroLD O°GR, Dd d@¥ir; D¢
ORY LCAGRL AD O°BAHY BOT ORY IreddSTok Glidvw. t¥°Z AD DEFB D¢
dIr Vo JFIrOLD, SVZ voSLAVI ®LO'D OY MR ? ADZ SGAT? JA10~LNA
IrSVi, i€ 6N $£§ TEGI NI oY GO SRLD FPH&T. il D Y6 GHSOST Db
AD DAS®; iL, DF 6Y TEGLPAVI wY; il $Z BFGSLIAU TCARE SIrA0~LAE
TKAGOGRE JIOGI°RA; LBZ YG ENLOVDARL wyY DPAY, SIOALAY
J9OGA° R ARGYRET. O6RYZ RGA-RA-DSWOT RVAN?, O'GOLE POV LPAA
RA; D SGAF-d160LAA IrSVi DLGAPRYV?; O°WIrZ O°VLPRVR(” IrSVi, hSi
O°VPRAVDHG JSZJvo Iy, 04OV, iL Dd FGSAI wyY. DB aVAGES,
i ATwd GEGW hSi IFA®R0°SNAY AD O°hJl) DheS®, 0°O0LOTAV’ @Y h
FGPOAVIw GPRSAVU FRT, AD IrFGLAWO' SO0 ERSVAWOY. tVWZ
DPIrVhVA Dl O°WARAY $AWJ OClvwSdvo 6y AD AWRT; &V°Z HD
AR, YJNE D¢ DIl LGOAAC: HULAT, 6t DOhJP dNGJA SVET, ©RY
ORIBE SFLNAY. ADZ AR dAC: “Ohi JOOGI’RL DZAG&RE JOPRSAV.I
0°OLABJ O°CNAWOA O°LSTwd FRT; ADBZ hEO* AW, FirdSTe ] F4ed.1 Ohi
hUh96G. RO THw®.I, JOOGI’ R hEO' AWPA.

He to whom thou was sent for ease, being by name Legality, is the Son of the
Bond-woman which now is, and is in bondage with her children; woman and is in a
mystery this Mount Sinai, which thou hast feared will fall on thy head. Now if she
with her children are in bondage, how canst thou expect by them to be made free?
This Legality therefore is not able to set thee free from thy Burden. No man was as
yet ever rid of his Burden by him ; no, nor ever is like to be: ye cannot be justified
by the Works of the Law; for by the deeds of the Law; no man living can be rid of
his Burden: therefore, Mr Worldly Wiseman is an alien, and Mr Legality a cheat; and
for his son Civility, notwithstanding his simpering looks, he is but a hypocrite and can
not help thee. Believe me, there is nothing in all this noise, that thou hast heard of
this sottish man, but a design to beguile thee of thy Salvation, by turning thee from
the way in which I had set thee. After this Evangelist called aloud to the Heavens for
confirmation of what he had said; and with that there came words and fire out of the
Mountain under which poor Christian stood, that made the hair of his flesh stand. The
words were thus pronounced, As many as are the works of the Law are under the curse;
for it is written, Cursed is every one that continueth not in all things which are written
in the Book of the Law to do them.

OV Z dNGI iL ATRA oS TZ? OCAT AoV’ O°GR, DF DAlwG O°IMOY, D¢
ORSCY 6AG SOYR RGAH RAH DSWOT, DbV Dd AD O°Ld%4&rY O°GR, O°GAN"D
DY M Irlr®d0’LalNAY QJAET. DE O°GI O°SERY O°LO'DA AD DedS® SZR2AE
OCOLPY OLGLFOA FRT, D OY N 0°4AYRT, D SGA(I” O°S VG R O°LAOLOT.
ADZ 90”11 AD 98949y DPGVhVA.
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Now Christian looked for nothing but death, and began to cry out lamentably,
even cursing the time in which he met with Mr Worldly Wiseman, still calling himself a
thousand fools for hearkening to his counsel: he also was greatly ashamed to think that
this Gentleman’s arguments, flowing only from the flesh, should have that prevalency
with him as to cause him to forsake the right way. This done, he applied himself again
to Evangelist in words and sense as follows.

dNGJ. YOPT SV ?PD? IrABPN O°SY SEJ? $PV®WA Db EIC:®.], D¢
0] §GARA JAPR OEYMARA? LAA HD IrOTL(°/11 BEYR(’L BSBLLvoSV”,
D¢ BI”SBICG:RL DISHO'W;, OATG IriS AD DS® dAE Ir?df’LaLAAT;
BPVRAZO DY ®SO'C: SBY VPRLI?

CHr. Sir, what think you? Is there hopes? May I now go back and go up to the
Wicket-gate? Shall I not be abandoned for this, and sent back from thence ashamed?
I am sorry I have hearkened to this man’s counsel : But may my sin be forgiven?

DPGVhVA. O°VAGRYZO* O°GA ARSOY, 6Y 8Z h§PRAVL WP TGLFY O°A
SGAOALb; 6Y I'GLR SGA(” GSVGRT, Dd dLO‘®@VRA $SOO* IrGSVO~.
D4Z DrS® SGAR Ir§VS DbV VI°GLhAlr, dGASZ &b SH1 BO; POWRALIO
L WP IrobAIb GSVGRT, vo 1o PRAWhINBZ ©SGARL FR Db O°RLY (°V
GLWOR. $O JZY (1> 2:12.

Evan. Then said Evangelist to him, Thy sin is very great, for by it thou hast com-
mitted two evils: thou hast forsaken the way that is good, to tread in forbidden paths;
yet will the man at the Gate receive thee, for he has good-will for men; only, said he,
take heed that thou turn not aside again, lest thou perish from the way, when his wrath
is kindled but a little. [Psalms 2:12]

ONVZ dNGA CPACY i0°Cidvd; DPGVhVAZ OCWHVO:, DF O°SPRLAAW O,
OhEaVdw ONATAY; 6RYZ D®IPG IGRY, L D YG vwwdATV? DTRT; Y6
D¢ AT'®d G@0°0" iL wJdNTVPT. DTRZ 6Y® FRY YG O°LO‘®RVRA SVA
GTIT, il Dd OGVARI’ OL0t] EQMPRI oI+ Eh WL 00°SVhl SO0 Ot
O°LR O’LGl”R Ao RGA RA DSWOT NET. MY VNZ QA0AC: dNGJ IMIrdY
SGARA JAPRT, SCARADZ SAIWAP AD hEO AdAY, TC:h§ D4 LBIredSTREP, 4°S
7:7.

Then did Christian address himself to go back; and Evangelist, after he had kissed
him, gave him one smile, and bid him God speed. So he went on with haste, neither
spake he to any man by the way; nor if any man asked him, would he vouchsafe them
an answer. He went like one that was all the while treading on forbidden ground, and
could by no means think himself safe, till again he was got into the way which he left
to follow Mr Worldly Wiseman's counsel. So in process of time Christian got up to the
Gate. Now over the Gate there was written, Knock and it shall be opened unto you.
[Matthew 7:7].
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OVZ O°GhAY il D& BVN”, D& WEPFN vdAGhdT, AD hSUAEY, “IrA Dh
EYBR1? DOhtA O(°RT ("Y ASYRP DB DY AT, AT 00y hZO* SBL(/1J hFRO
APAWhA JILSJA0” IrY , ©NZ D4 DPRALARY hFRO SIrZY ek ] IrAN’IE
SAG JFRT.” ARZ TB0” Y G TGRJ O°MIr1Y O°VPAVA(I” FRY JDZ v, 6000 d BAAH
BOJIVTE’, 0605 Z 0’0’0’0y AD ARY, “SA RVD?” Dd “FP JAGA” D “SV GSP+F?”

He knocked therefore more than once or twice saying, May I now enter here? Will
he within Open to sorry me, though I have been An undeserving Rebel? Then shall 1
Not fail to sing his lasting praise on high. At last there came a grave person to the gate
named Good-will, who asked “Who was there?” and “Whence he came?” and “What
he would have?”

dNGJ. DhaYh §V§ O°A TG(”OSY, SEI” DF4A, DRSO dAOLJA.

CHr. Here is a poor burdened sinner.

DAT Ao J§S& LFO, Bwh KUA OIS, idldrdvo OCWWOARL O°MArL
IrY; DhZ AD §GARJvw Ot 8SO0 iYZN, 6RYZ TG DISPFF DISCEAAVD
TG 6b G841 DY BrJw.

I come from the City of Destruction, but am going to Mount Zion, that I may be
delivered from the wrath to come. I would therefore, Sir, since I am informed that by
this Gate is the way thither, know if you are willing to let me in.

A0’ dBlAH BO. JILILOM’RYh TBI” &b Ir8IRS; 6YZ AR O°RSTRY
SCARND.

Goob-wiLL. I am willing with all my heart, said he; and with that he opened the
Gate.

oV’Z dAGJ ("BFR T ’OBJARY. ONZ dNGA HAD AGRY, SV §0°S AD
Irh&8? +TZ AD 989441Y , Dh §GARIW IrAP¥ RSh O°PhY (° DI, O°tZ APIrT
dLJOT; 6tZ O°GR, D¢ SUIti §$h SEGhARJINA Dh §GARL OChMIrds, @48y
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voLhAl'A DbV’ @9hBAO DAPRAT. ON°Z dAGI SFRES, DF DYOE®D 0°0°0-Y.
OV’Z O’BA DS® SGADR DS Aw®, 0°0°0°0-Y SA JG42¢ Dh, O°O44Y .

So when Christian was stepping in, the other gave him a pull. Then said Christian,
What means that? The other told him, A little distance from this Gate, there is erected
a strong Castle, of which Beelzebub is the Captain; from thence both he and they that
are with him shoot arrows at those that come up to this Gate, if haply they may die
before they can enter in. Then said Christian, I rejoice and tremble. So when he was
got in, the man of the Gate asked him who directed him thither?

dNGJA. DPFGVhVAAYh DYATA Dh DYMARJwW, DF DEhId ORY D
Ith$§0°$, D¢ DYZNA hd FY ZAJ FR TOTCNAVD.

CHRr. Evangelist bid me come hither and knock (as I did); and he said that you,
Sir, would tell me what I must do.

63000°-d BAA. SCARAv> DOST(I” TEVDOP JIC:hb, L DF Y G EGeoSJ Y .

Goop-wiLL. An open door is set before thee, and no man can shut it.

9NGA. O DIFOW 6300” SLO'LARE 0°48IrVAA DILJIO440 FRT.

CHr. Now I begin to reap the benefits of my hazards.

QORI-dBA. SVSZ dPRVLO GR IrMIrS.

Goop-wiLL. But how is it that you came alone?

dNGJA. BirYh TASLP iL WwhAGJRF 4608A0(° 960°0° 6Y® DB
IrAGJRET.

CHr. Because none of my Neighbors saw their danger, as I saw mine.

QORI-dBIA. TSI’RAZ 0°60°0 IV O+?

Goop-wiLL. Did any of them know of your coming?

dNG. ii, DILPT, D¢ Jdkr TEwV’ EYA&Y, D LEY ®0'&Y iDICRIvoN:
D¢ 6V’ TS§0” ©i TASLP DhVOi DAlvwG OhWAE EY ®hAEY iDIC:RIvw; D4Z
Skru0” LY wSLO Jlrdh, D& LSSTRY JIrS0°T.

CHr. Yes, my Wife and Children saw me at the first, and called after me to turn
again; also some of my Neighbors stood crying and calling after me to return; but I
put my fingers in my ears, and so came on my way.

QOR0-dBA. LAAZ TSI BAFGAOL-Cul4 FGRJBV VD iGC:RAvd?

Goop-wiLL. But did none of them follow you, to persuade you to go back?

dNG. ii QOAGARO, DF O’°OAGHr0” TdW; DAZ O’°OSGER SEY4AY .1 hFRO
IR A9UAGARO ELE?AH 60°C:RY, COAGARI’0Y h LS TdIWF LAY NORY.

CHr. Yes, both Obstinate and Pliable; but when they saw that they could not pre-
vail, Obstinate went railing back, but Pliable came with me a little way.

QR0-dBAA. SVZ L BASHT4N?

Goop-wiLL. But why did he not come through?

dNGA. O°VAGARYhZO' DPGAPPARID ilA TIWEF LAYhMIrAY Dd OV’
Oth OYhSCTALNAY TdW VYhEC:Y. 6VZ 6i TKYOLW(’H O°PLHFIY, L DE
0°C TB(” O‘LEGAGV voHMT. 68Z O°GR §/13 TJP ISYAWO:, AD 65 8141y,
CRY GVP hSPAWOt OGVARI® JAThA(T: ©8Z 60°C:RY, DBZ RS
0"YGRY; 90AGAHRO O°ALGI°RY, DBZ Dh §GARL VI?RQAWO-Y .

Cur. We indeed came both together, until we came to the Slough of Dispond, into
the which we also suddenly fell. And then was my Neighbor Pliable discouraged, and
would not adventure further. Wherefore getting out again on that side next to his own
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house, he told me I should possess the brave country alone for him ; so he went his
way, and I came mine: he after Obstinate, and I to this Gate.

Q0°-dBAA. A AATB A0°OS$§, IrA hSi O°RIAYG 0°83%F $9G SAV°IG JIRT,
LAA OCAWY TARY TGLFY JLFO0” OLIYbL EYPR ol Ot I09A AR ?

Goop-wiLL. Then said Good-will, Alas, poor man, is the celestial glory of so small
esteem with him, that he counteth it not worth running the hazards of a few difficulties
to obtain it?

dNGA. O°VAG SGACI” hird9b COAGARI”; D BV’ DER SGAI” #TLZPA
EhIR voh$PAL TO'AG hSLEHIO FR ZYO°NAT. O°VAG A0y hZO* Oy ICRY
O°GR J8NA IMC:Y, DJO DB 6% DILRY DAlIARAv® TJP GYGRY, RGA
RA DSLOT DY RJABLOY Ot GuY CARSD, OPOUPYN” O°LO'LPLRA FR L& EY
DY AJLJIAET.

CHur. Truly, said Christian, 1 have said the truth of Pliable, and if 1 should also
say all the truth of myself, it will appear there is no betterment before tot *twixt him
and myself. "Tis true, he went back to his own house, but I also turned aside to go in
the way of death, being persuaded thereto by the carnal arguments of one Mr Worldly
Wiseman.

ORI-dBIA. IrA ORY TCGI WIT, ORY SIP O°SPAF SGAF” dA0ALJA JOA
GARID VA CLOWIRL. TIWRYh 6y 0°CGJI DOLGAPRY. TKAGNRAZO
Oy hG4&T?

Goop-wiLL. O, did he light upon you? What! he would have had you a sought for
ease at the hands of Mr. Legality. They are both of them a very cheat: But did you
take his counsel?

dNG. ii TET(A FR TS ©L0°N1Y. SGA(” JA0LNA IrG0°&RY; NSAZ Oi
KA ("Tth DOPRY, OY Z TG D4+ DIFOAVI OTLALAAY .

CHr. Yes, as far as I durst: I went to find out Mr Legality, until I thought that the
Mountain that stands by his house would have fallen upon my head; wherefore there I
was forced to stop.

QI°-dBAA. ORY AHLA SGW O°hGW Shd, D Db O°hGJd VUGhP; &bG
hGPRALD 60y hGLOWLOO IrY.

Goop-wiLL. That Mountain has been the death of many, and will be the death of
many more; 'tis well you escaped being by it dashed in pieces.
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dNGA. SVRAY WEIPALAS TGZ DPGVhVA WL 6YGl’LOA wk4T; D4Z
CAWOAN O°LVPGE” OLGPRAVWOY WPA DYMTAY vwLBZ DYGO & il
MAG Dh wEYOIAIrdT. D4YhZ DYMIrd ORIV, O°CRAYhZO* vohSGAS
Oy LA DY ARV, RSN’ Dh E®RPZPVAve CE®GA. D4Z hSi ObG hadl(’hb
Ity WAALD Dh DY B Ivo.

CHr. Why truly I do not know what had be come of me there, had not Evangelist
happily met me again, as I was musing in the midst of my dumps: but *twas God’s
mercy that he came to me again, for else I had never come hither. But now I am
come, such a one as I am, more fit indeed for death by that Mountain than thus to
stand talking with my Lord; but O, what a favour is this to me, that yet I am admitted
entrance here.

ORI’-dBAA. iL YG RS AIrARA 0O USLPAVIRA Al'w.d 0°O0°/11 Db Dh
9hMIMO IPHT: iCAYh AT'®dJ BI°SPaVL Vvo G6SFSLO’S, Gh 6:37.

Goop-wiLL. We make no objections against any, notwithstanding all that they have
done before they come hither, they in no wise are cast out; [John 6:37]

ORYZ TGwJ GLO'J JCNGA, TdW LS TAO, DF LESAh 90 Ot
OCGARAD FRT, 880 TP OLIOS; AAGAFRA AD DOVP SOOT? OtrYh
Dt GGArL. ©YBZ dO0’T0OA, D& DOSGEAY, D §GA0I°, D SGAI° JObI”
OhO't0A, DF 0°Gd $IrZbG'; 6ty h D+ OCGARA

And therefore, good Christian, come a little way with me, and I will teach thee
about the way thou must go. Look before thee; dost thou see this narrow way? THAT
is the way thou must go; it was cast up by the Patriarchs, Prophets, Christ, and his
Apostles; and it is as straight as a rule can make it: This is the way thou must go.

dNGU. LAAZ TAAP voLAABVD, Dd volLS§¢hot, ©6SL&O EG.dOr.1 FRT?

CHr. But said Christian, Is there no turnings nor windings, by which a Stranger
may lose the way?

QA0°-dBAA. ii, SGCLaYh LSFTh¥, DF LSVhAt AD SOOT. JXDOY, D¢
hJSGZRO: D4Z AD AASHA FPRJAFRL SGAI? SGARID, OrYBZ O°GR
SIrZe00” D6 DOVP SO0, 4°S 7:14.

Goop-wiLL. Yes, there are many ways butt down upon this, and they are crooked
and wide: But thus thou mayest distinguish the right from the wrong, the right only
being straight and narrow. [Matthew 7:14]

oV D¢ DIISOY SAYLRET dAG O°L°0Y HAD AWRY, LA
FY BOSAL wY AD SHI” Ir§P1ok 0°0°0~Y. LBZ Db GUSOVDRAFT DPH&T, L
D¢ O°GR EO& VI oM T.
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Then I saw in my Dream, that Christian asked him further If he could not help him
off with his Burden that was upon his back; for as yet he had not got rid thereof, nor
could he by any means get it off without help.

ADZ Oy, OCNAWYN W P44 T, Eh DSUFbARIv® OMIrdd, 6tZ
OCAWY 6LGBOVDDLE.

He told him, As to thy Burden, be content to bear it, until thou comest to the place
of Deliverance; for there it will fall from thy back itself.

OVZ dNGJ O°LYAY, DF O°0°OTRLOY G80” TAP 9CARAD. +TZ AD 98943y
Dh $GARAv® GhY (> TBI"Y V04wl DAPJRY §N3 6JIMIrP, 6tZ $GARID
6hPIb, ORY Z 600 AT VLGOIABLP. ONZ dNGA O°OPTZ SOLA. FPAY, D
LPA OhEVwe DirATAY.

Then Christian began to gird up his loins, and to address himself to his Journey.
So the other told him, That by that he was gone some distance from the Gate, he would
come at the house of the Interpreter, at whose door he should knock, and he would
shew him excellent things. Then Christian took his leave of his Friend, and he again
bid him God speed.
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DAPJANY

ovZ OCQWORY Eh IMIrA DAPJRY SAAT, (6Y AD DAPJIRAY G.lob
$AVIG DDOV §0°8.) OtZ O°GJAGI” 0°GhAY. AAZ TBI” YG TG $GAID
LGMIAY, SA TGwJd RVD LG(’hAY.

Then he went on till he came at the house of the Inferpreter, where he knocked
over and over; at last one came to the door, and asked Who was there?

dAGJ. DhadYh §VS§ RV, DhZ SAW JOLSWA DYANTAY Dh DY GAAV.IVD,
DER 6300° TOLLPALNIG; OY Z TG DISPF SAW IrdPZPV Ivo.

CHgr. Sir, here is a Traveller, who was bid by an acquaintance of the good man of
this house to call here for my profit; I would therefore speak with the Master of the
house.

ONVZ §GANIS LGMC:A SNAW IROWY , OYZ AA TBI? O°MTVAY dNG, D¢
TGwd 0’363 O°0°0°0-Y .

So he called for the Master of the house, who after a little time came to Christian,
and asked him what he would have?

dNGJA. DBRY h DAT AAvo ISS& O0°Y GRA, D Boh KUA OIr§.d; ADZ §OO*
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DUFh®E $GARM® IrAPY, DS® Oth DSJID DYNTVAY, Dh DY GArVw Dd
h AT 6000” JFY O4A4 ] FRT DYZANAY, 60Y 0°GJI DILPASAV.I STRT.

CHr. Sir, said Christian, | am a man that am come from the City of Destruction,
and am going to the Mount Zion; and I was told by the Man that stands at the Gate at
the head of this way, that if I called here, you would shew me excellent things, such as
would be a help to me in my Journey.

DAPJRY. RABF AT'dd 0°GJA GPRSAVI VLEOIAO4P. OYZ O°O'blrd
OCNTAY OCARAVID, dAGIZ AYALGSS CO4Y; ORYZ O°S§SP° 9074
IAOAWOY, O°ObLRIZ SCARS ORSTRIw ONATAY; O°RSTRZ JdAG]
ALY BO O°VPAVAI® JCCAWOW, Ot d0VA §0°Y; ADZ A:0°Y; JASVE
SAWJ dOLIZ ORY® hSGOY, OEGLABI("Z R0 AP O°RSAY, SGAIZ
ASEHEGO° R SHNSA AYAY, RGAZ O°Fb(” TAP AGN0°Y ; SVEZ BO Il dBJ0A
ORY ® 900~y , DRAPZ SAWJIP DPASG DSA LGhF APWOA S0°Y .

InTER. Then said the Interpreter, Come in, I will shew thee that which will be
profitable to thee. So he commanded his man to light the Candle, and bid Christian
follow him, so he had him into a private room, and bid his man open a door; the which
when he had done, Christian saw the Picture of a very grave Person hang up against
the wall; and this was the fashion of it. It had eyes lifted up to Heaven, the best of
Books in his hand, the Law of Truth was written upon his lips, the The World was
behind his back. It stood as if it pleaded with men, and a Crown of Gold did hang
over his head.

dNGJIZ §V §0°§ AD O°(°0-Y?

CHr. Then said Christian, What means this?

DAPJRY . O0Y DS® AD GSCCAWOA IrY, 0°45C:A FG BO DAGT. Oy
IrAGIY AW dOLIO, Dd JLAOII” 600” AP dRSA, D SGAP? JOHG(°R]
SHNSA AW, BRY GZJb A0 JAOALAA O°&T, 6y O°SPI° 0°SGEARL
D¢ DrSO dhAOALNA JOAAD4]vD; DF O IrAGudr BO IrLAISINA ORY ©
90’0 SVET. 60YZ IrAGJd RGA OFF0” TJP IrAGJlA, DF DPRSG DSA
LGhF(”F DRAP SAIWIP Ir§W; 6y GZJAH hSi Dh RGA RA RS °BA0-A,
D¢ OChTJAA IrY, IrO*ASPAVIF °ObLA AT O°0°NJvd O°SPRET, O°LMGA
hIRO FR $3VWJG DSIBLAJSW O°LACBRJS hSPALKAYF. ON°Z DAPIRY HD
QWRY, ADRAYh hSPRAVL IE6GI4AGDL AD BO JCGALOW, ORYAYh DRSH
Dh IrLSCGRJA O°GRAG OPEOGH Ot 08§0° RA O°NTA G4RAvd hSi O°Keod
SGYbV& 4TRT: 60Y TGRJA Q0 FSBDARL Ed4AT, D GOIG FMwdd 47007
GA&GT, TAAPBZ ok TR vohSFAG.I°L 0°OY O] DOL4YA, OY DAL A0SV OSIAE
EGOUL4P IrY .

InTER. The Man whose Picture this is, is one of a thousand; he can beget children,
travel in birth with children, and nurse them himself when they are born. And whereas
thou seest him with his eyes lift up to Heaven, the best of Books in his hand, and the
Law of Truth writ on his lips, it is to shew thee that his work is to know and unfold
dark things to sinners; even as also thou seest him stand as if he pleaded with men; and
whereas thou picture seest the World as cast behind him, and that a Crown hangs over
his head, that is to shew thee that slighting and despising the things that are present,
for the love that he hath to his Master’s service, he is sure in the world that comes
next to have Glory for his reward. Now, said the Inferpreter, I have shewed thee this
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Picture first, because the Man whose Picture this is, is the only man whom the Lord of
the place whither thou art picture going, hath authorized to be thy guide in all difficult
places thou mayest meet with in the way; wherefore take good heed to what I have
shewed thee, and bear well in thy mind what thou hast seen, lest in thy Journey thou
meet with some that pretend to lead thee right, but their way goes down to death.
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OILd DA®ARY, DF WO 90V GAWORWOY, 6t 0°GJA ArS, Dd SU
SWIBY, OLSPAVIREY MAG EZB&H hFRO FRT; OtZ LS 0°hAPBiI DAPJIRY
IDO&Y DAS® EZBRY . °¢O'&Z EZBRE 0°GI°Y ArS O°PAI°OY , dNGAZ DFV?
AG0RAWOY DPA’RET. DZ ©i iSVEY, DAPJARYZ AD 989449y DS ©J1Y, D
A0SCS Dh SOVAT; 6YZ 40°/11 9PAC’0O0 °OZBFOY .

Then he took him by the hand, and led him into a very large Parlour that was
full of dust, because never swept; the which after he had reviewed a little while, the
Interpreter called for a man to sweep. Now when he began to sweep, the dust began
so abundantly to fly about, that Christian had almost therewith been choaked. Then
said the Interpreter to a Damsel that stood by, Bring hither the Water, and sprinkle the
Room; the which when she had done, it was swept and cleansed with pleasure.

dNGIZ 070”0y SV 80°§ AD 0’0’0y ?

CHr. Then said Christian, What means this?

DAPJRY. ADRYh 901 BO O°LOV §Z?0° 60’ O°OPABNAAN hIRO.
ADZ AS DRSO W& T, DF #0h O°ATG FRT, 6y hE BOA §Lt TEGJLIA
kY. TEWZ dGZBGY JotG0°RJA; DF’Yh dJOKAY, DE dJRSPVAY, ORY
QAR SZ20°. ORYZ IrGALY, TEw O°dO0& EZBRET, ARS O°GJ dPAC’O-Y,
D& 6y 8P EGZBEs®J hFRO HAPAWOY, DF D IrhGOAWOY
DPAP’RET; Oy GZARA, JtGI®0] SIOALAG hSOSPREO FR DLOV
DrSO SAOALNAT, EZAR PN Y h, DF DPhAARIF, D DRSO 914D, Oy
O°LOVY R O°LOVRA FR SOIABRET, LBZ SP voAPhES O°4AY R Avo.

INTER. The Interpreter answered, This parlour is the heart of a man that was never
sanctified by the sweet Grace of the Gospel: the dust is his Original Sin and inward
Corruptions, that have defiled the whole man. He that began to sweep at first, is the
Law; but she that brought water, and did sprinkle it, is the Gospel. Now, whereas thou
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sawest that so soon as the first began to sweep, the dust did so fly about that the Room
by him could not be cleansed, but that thou wast almost choaked there with; this is to
shew thee, that the Law, instead of cleansing the heart (by its working) from sin, doth
revive, put strength into, and increase it in the soul, even as it doth discover and forbid
it, for it doth not give power to subdue.

WPNZ CRALY DI” DF” dSPY, D& 6V’ 4KT40°0 IrdPRLOY EZBRI,
ORYRAYh AD GZNA, I’ §Z20° DLOVYH OSMIr§ DrSO DSUPNAASET, DE
DIrfAYRAT, 6RYZ DAAG&RE DLO'V DLO'SPRAT; DF 0bG hSPRJIDA
$AV° ] OCEOG A 0°Sdve. Gh 15:3. FIrOb0” 15:9. Gh 15:13.

Again, as thou sawest the Damsel sprinkle the room with Water, upon which it was
cleansed with pleasure; this is to shew thee, that when the Gospel comes in the sweet
and precious influences thereof to the heart, then I say, even as thou sawest the Damsel
lay the dust by sprinkling the floor with Water, so is sin vanquished and subdued, and
the soul made clean, through the faith of it, and consequently fit for the King of Glory
to inhabit. [John 15:3, Acts 15:9, John 15:13]
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DhWf JhAf

Dd Db DYA&Y SAYLRE DAPIRYZ OCORNRY dNGA, DF O°RJ SO
IBWOY, 6tZ SZA DhWP JhAP, JIONWY o SORYAY. O°LhPFZ O°tAGI SViY,
+TZ EhJG SViy. O°tAGIZ O°GA DPYPAFRY OGrdl”Y, EhJGRYh RWV
FRY.

I saw moreover in my Dream, that the Interpreter took him by the hand, and had
him into a little room, where sat two little Children, each one in his chair. The name
of the eldest was Passion, and the name of the other Patience. Passion seemed to be
much discontent; but Patience was very quiet.

OV°Z dNGJ 00’0’0y JPETARARE O°AC hSi DPYPAFRET.

Then Christian asked, What is the reason of the discontent of Passion?

DAPJRYZ dAC: AD ARY, ’OLOIRLPSARY h O°SPek O°dd R OV F§
Oh Dirfldvw Eh WP/ GUIhAE O°SIBBJART; D4Z ALY’ FR hS§(” O°SPeb;
EhJGRYh &b¥” 0°83F 0’ N0 Nvo.

The Interpreter answered, The Governor of them would have him stay for his best
things till the beginning of the next year; but he will have all now; but Patience is
willing to wait.

OVZ ilrAiy DbBw O°MTAY O°HAGI DE O°hAY §§SGJA DoP JEGG, Dd
SWRE OCWFOBY: O6RYZ O°9TRY Dd O°PRPCY, D& O°8GAWO'Y DVPJIAE
EhAG. D4Z 90ACOY OLILO h§0” O°TOOW FRY, L D& ATwd GJA8d
dLLSAT?” JA0 O°GeR.

Then I saw that one came to Passion, and brought him a bag of treasure, and
poured it down at his feet, the which he took up and rejoiced therein; and withal,
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laughed Patience to scorn. But I beheld but a while, and he had lavished all away, and
had nothing left him but Rags.

OVZ dNGJI AD 98949y DAPARY, O°C TS JedN’bBDb AD Irde. 1.

CHr. Then said Christian to the Interpreter, Expound this matter more fully to me.

DAPJRYZ AD ARY, AD DhWP DhdG LCGRJAN?; O°tACGS RGAV O°GR
DOLOLRY Iry SFSCGRA, EhJGZ, O°LACBRJ] Ity DOLOGRY SESCGr.I:
AAGIFBZ O°tAGT h§0° O°SPF AV O°SASBJRT, ORY AD §0°§ Dhy” RGA
IRT; 6Y$Z 94601 Dh¥’ RGA °GR DOLODRY, AAY” FR O°OSPRA hS(”
0COTVPS ORI, iILBZ EGhSIJR] it WPA O°SABJAw, 0COTVPS FR 600"
OPhGl” v, ©6Y §0°§ O°LACBR FRT.

INTER. So he said, These two Lads are figures: Passion, of the men of this world;
and Patience, of the men of that which is to come; for as here thou seest, Passion will
have all now this year, that is to say, in this world; so are the men of this world: they
must have all their good things now, they cannot stay till next year, that is, until the
next world, for their portion of good.

RI TGh& Irk4 BN lrd ARSA O°C TS dEGGeA, RSNV’ DhUP OCIAW 07V
Db GOYW, 0°C $31VIG O°h$A¥ RASK” h§1” OCNAWOH OPNCA SZPRE 600"
JARAThA(> O°LACBRI h§PAWhAb. D4Z C:GA&Y OLEN’ dTO0Y, DF Al'wd
908390 IrFRY JULSATE” JA0 O°GR, ORYDAYh OLGOLRLAL h§I” OrY
TGOrJA BO AD RGA DPRTL(I .

That proverb, A Bird in the Hand is worth two in the Bush, is of more authority
with them than are all the Divine testimonies of the good of the world hand to come.
But as thou sawest that he had quickly lavished all away, and had presently left him
nothing but Rags; so will it be with all such men at the end of this world.

dNGJ. 6V IrAGt EhJG O°C DSWOTG FIRT, D& TAyY TGULFY
O JSPAVIRAET. TEW, h§PAVI¥ DSIIAEN O°VPS &Bh Dirdldve. WEPJ D¢
OV O ASPAV.IF O°VEPS IR DPRPFRI OAG T AT 94O Iek4«d JLLSAT(
O°GeR.

Cur. Then said Christian, Now I see that Patience has the best wisdom, and that
upon many accounts. 1. Because he stays for the best things, 2. And also because he
will have the Glory of his, when the other has nothing but Rags.

DAPJ®Y. il D YN whS§i DbBZ BAAN’G AD wO'AO, SAVIG WL/
GoShARL JIR iL H1AG BEAY, ADAYh OLEY” (*SGth. 6RYZ TGRJA 0°HEAGA
iL EGB8GAV whSPRIb EhJG, hSPAVJIRE 0°t1GJ TEw O°G(°& O°VEPS
600°, Eh GrYh 0°C O(”8GALh O°tAG] hSPAV IRk &hvw Dir/d O°VPS
Q00”; TEVOBZ O°HOLSA GTR 6d)hwo, h§PrV 6dhvd D+ O°RTAR] FR O°MARIvD;
QOhvorY h il AT BE&AOLADb; LBZ AT R °LACBRLAA oY ; Y GZ TEvo 0°S10”
wY O°VPS FRT, D+ /KOS OV G dvo; YGAYh 0°§10°A F4wd O°VES FRT,
Oy OAA DPRTLAAY hIRO AL ORYSZ TG AD IrOlrditd O°WHT, Db
COY AGIAAEY GVES 600, D 6% WHbW OV LS O°A DGJAREY, D4Z 6V
TDIrAOARW O, hAZ TRGY PATRAWO*. MS§ 16:25.

InTER. Nay, you may add another, to wit, the first must glory of the next world will
never wear out; but these are suddenly gone, Therefore Passion had not but things so
much reason to laugh at Patience, because he had his good things first, as Patience will
have to laugh at Passion, because he had his best things last; for first must give place to
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last, because last must have his time to come: but last gives place to nothing; for there
is not another to succeed. He therefore that hath his portion first, must needs have a
time to spend it; but he that hath his portion last, must have it lastingly; therefore it is
said of Dives, In thy lifetime thou receivedst thy good things, and likewise Lazarus evil
things; but now he is comforted, and thou art tormented. [Luke 16:25]

dNGA. 6V §SGAHRS O°C &bG FR ZSAGIRES wyY AAY FR TOD,
DSIAR oY h Db O°MAR.I Ity .

Cur. Then I perceive ’tis not best to covet things that are now, but to wait for
things to come.

DAPJRY. SGA(® h®: AULFRBZ DAGH’ IrY SGIOYN TY, OYRYh
DAG(”J h¥RO IrY ©AA DPRATARY hFRO 2 AWh 4; 18. 6RY AD O°VAGAH
901, D4Z AN’ FR TOD, OCOPZ TSSAG ] FR ©ih hSU3; Dd 6V’ h§PaV.I Db
O°MAR] IrY, D O°QLP O°LOGLPLA FR JEGOVLRL hERO IrY ; OYBZ TGRT
Oy AD TEW IrlrATl TEQMO0” &)bG LOLBARAT; WPANZ IrlrATARL TOWG
hSUA OGN, GH 7:15-25.

InTER. You say truth: For the things which are seen are Temporal; but the things
that are not temporal seen are Eternal. [2 Corinthians 4:18] But though this be so, yet
since things present and our fleshly appetite are such near neighbors one to another;
and, again, because things to come and carnal sense are such strangers one to another;
therefore it is that the first of these so suddenly fell into amity, and that distance is so
continued between the second. [Romans 7:15-25]
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Notes

Not an exact translation

This is not an exact translation between the two languages. In many places the Chero-
kee text “skips” details or has other differences to simplify the translation process or
may have additional information added related to context.

Examples:
1. DBRAYh DATARIS IS ...

(a) DB () + @Yh (but), DAI'®Iv (place of death), JSS& (city), ...
(b) But it is I the death place city ...

(c) Tam a man that am come from the City of Destruction

In this example “I am a man” has become “But it is I” and “City of Destruc-
tion” has become “City of Death’.

2. STRZ TOF Dh RGA ...

(a) STR (I was walking) + Z (And) TOF (wilderness) Dh (here) RGA (world)

(b) And I was walking the wilderness here (of) the world ...

(c) AsIwalk’d through the wilderness of this world ...

In this example “walk’d through” has become “was walking” and “of this”
has become “here”

3. ... AJAPD AD AP Irkrlob.

@) ... VJAPD AD AP Irlrob.
(b) ... let you two read this book which-I-am-holding
(c) ... read it so, if you will, in my Book.

In this example “Read it so, if you will” has become “Let you two read” and
“in my book” has become ‘this book which-I-am-holding’.
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AY, -iT, -i, -RT

The following shows the final suffixes -vgi, -vi, -v, -ei as they were used in 1844. Even
though it is not reflected in a lot of modern teaching materials, there are communities
which still use the -iy suffix.

-i [-v] “did or was doing”
-iy [-vgi] “did or was doing (with my personal knowledge or consciousness)”
-RT [-ei] “did or was doing (without my personal knowledge or consciousness)”

-iT [-vi] “his doing (already done)” ( This form should be treated as a noun in the text.)

Examples:

® 9JIAT - “He is usually or on certain occasions speaking.”

— ®J1E - “He was speaking.”

— QJ/EY - “He was speaking (with my personal knowledge or conscious-
ness).”

— QJIFT - “He was speaking (without my personal knowledge or conscious-

ness).”
— QJIET - “His word (that he was speaking).” (This form should be treated
as a noun.)

o (J1C: - “He spoke.”

— OPJKT - “He has spoken (habitually or on certain occasions).”

O°ACY - “He spoke (with my personal knowledge or consciousness).”

OAVT - “He spoke (without my personal knowledge or consciousness).”
NV R - “He will have spoke.”

— O°ACT - “His word (that he spoke).” (This form should be treated as a
noun.)

Cherokee Messenger, pg 30-32

FRT, T ...

The following indicates the main meanings for some of the more common forms of

@

i1s” as found in the text.
FR “was”

FET “is usually, is under certain conditions”
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FRY “was (with personal knowledge, or consciousness)”
KT “was (without personal knowledge, or consciousness)”
o0 “will be”

FRT “being”

Cherokee Messenger, pg 30

-9Yh

This suffix is used extensively throughout the text.
This postfix is typically translated as ‘but’; when attached to a question word, how-
ever, it often expresses 1 wonder’.
A Reference Grammar of Oklahoma Cherokee (2015) pg 209.

Examples:

1. From the text:

@) ... ATRJN@Yh O°PRALDb 0°LO(” DAPREY

... but because they thought that some frenzy distemper had got into his
head

ATl (something) + ¥ (just) + e0Y h (but)

(b) ... ADZ AYRY, 9, FG¥”, §§G6)SYh Dh AP GTRSW

... He answered, Sir, I perceive by the Book in my hand, that I am con-
demned to die

§5G6)0$ (I am finding out) + Y h (but)
2. From the Cherokee English Dictionary (1972)

(2) SVAYh O°d 9G] IrSSe 0. (See SSovA%F, pg 87)
I wonder what’s causing him to vomit.
8§V (what) + @Y h (but)

(b) DGWY O°B& “GhBet” £ O°Bd voShvwAT, O’B&aAYh OCEOAGT
OhvoAT. (See O°Bh, pg 169)

Whenever a Cherokee “catches” a cold, he doesn’t catch the cold; rather,
the cold catches him.

0°Bé (cold) + @Y h (but)

Just because there is a “but” in the Cherokee text does not mean there will be a matching
“Dut’, “however’, etc, in the English text. The reverse holds true as well.
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Wordlist

Here are a few vocabulary words selected to help with the text. Where a term has
been included because of a dialectial difference between the Pilgrim’s Progress and
the Cherokee English Dictionary the Cherokee English Dictionary entry is included for
comparison.

Additionally, many clitics and word endings are also different from what you will
find in the Cherokee English Dictionary and some of these have also been included for
reference to assist the student.

-vo [-yi] “Place of. Location.”
-T [-i] “Place of. Location.”
-\ [-gwo] “Just. Only.”
-@ [-gwu] “Just. Only.”
Db [a%i] “Yet. Still.”
b [si?’] “Yet. Still.”
DBN” [a%i®gwo] “Just yet. Yet again.”
Db [a%si?gwu] “Just yet. Yet again.”
O°C [uldli] “More.”
O’AJ [u1g032di] “More.”
TJP, JP [i4di3dlv, di3dlv] “Toward.”
T, & [i2didla, di’dla] “Toward.”
83090” [o*sdv] “Good.”
&I [o*sda] “Good.”

0’81 [u?yehl*di] “Reason. Cause. Motive.”
dZ20” [ka’no’he?dv] “News.”

®ZP\ [ka’no’he®da] “News.”

EhG [] “Behold. Lo.”
&V [hna?gwo] “Now.”

Z& [no*gwu] “Now.”

hS$PVJ [] “Because.”
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Creative Commons

This work is licensed under the CREATIVE COMMONS ATTRIBUTION-SHARE ALIKE 3.0 UNITED
States License. To view a copy of this license, visit http://creativecommons.org/
licenses/by-sa/3.0/us/ or send a letter to Creative Commons, 171 Second Street,
Suite 300, San Francisco, California, 94105, USA.

In Summary:'

You are free:
® to Share — to copy, distribute, and transmit the work.
® to Remix — to adapt the work.

Under the following conditions:

® Attribution — You must attribute the work in the manner specified by the author or
licensor (but not in any way that suggests that they endorse you or your use of the work).

® Share Alike — If you alter, transform, or build upon this work, you may distribute the
resulting work only under the same or similar license to this one.

With the understanding that:

® Waiver — Any of the above conditions can be waived if you get permission from the
copyright holder.

® Other Rights — In no way are any of the following rights affected by the license:

— Your fair dealing or fair use rights;
— Apart from the remix rights granted under this license, the author’s moral rights;

— Rights other persons may have either in the work itself or in how the work is used,
such as publicity or privacy rights.

® Notice — For any reuse or distribution, you must make clear to others the license terms
of this work. The best way to do this is withalinktohttp://creativecommons.
org/licenses/by-sa/3.0/us/.

The summary is not the license. It is simply a handy reference for understanding the license and as
such, has no legal value.
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